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PROYECTOR DE DATOS

Serie XJ-A
XJ-A147/XJ-A247/XJ-A257
Serie XJ-M

XJ-M146/XJ-M156
XJ-M246/XJ-M256

Guia de las funciones de red

® En este manual, “Serie XJ-A” y “Serie XJ-M” se refieren solamente a los modelos especificos
mencionados arriba.

® Asegurese de leer las “Precauciones para su seguridad” y “Precauciones de uso” en el documento
“Guia de configuracion” suministrada con el proyector de datos y asegurese de utilizar este
producto correctamente.

® Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

® Visite el siguiente sitio web para obtener la versién mas reciente de este manual.
http://world.casio.com/manual/projector/

CASIO.



® DLP es una marca registrada de Texas Instruments de los Estados Unidos.

® Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas registradas o comerciales de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y otros paises.

® HDMI, el logotipo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de HDMI Licensing, LLC.

® Mac OS es marca comercial o marca comercial registrada de Apple, Inc. en los Estados Unidos
y otros paises.

® XGA es una marca registrada de IBM Corporation de los Estados Unidos.

® PJLink es una marca comercial pendiente 0 marca comercial registrada en Japén, Estados
Unidos de América y en otras zonas o paises.

® Crestron es una marca comercial registrada de Crestron Electronics Inc. de los Estados Unidos.

® AMX es una marca comercial registrada de AMX LLC de los Estados Unidos.

® Android es una marca comercial o marca comercial registrada de Google Inc.

® Otros nombres de empresas y productos pueden ser nombres de productos registrados o
marcas comerciales de sus respectivos duefos.

® Partes de este producto se basan parcialmente en el trabajo de Independent JPEG Group.

® E| contenido de esta Guia del usuario estéa sujeto a cambios sin previo aviso.

® Queda prohibida la copia total o parcial de este manual. Este manual es sélo para uso personal.
Se prohibe cualquier otro uso sin la autorizacién de CASIO COMPUTER CO., LTD.

® CASIO COMPUTER CO., LTD. no sera responsable por lucro cesante o reclamos de terceros
que surjan del uso de este producto o del presente manual.

® CASIO COMPUTER CO., LTD. no se hara responsable por ninguna pérdida o lucro cesante
debido a la pérdida de datos por mal funcionamiento o mantenimiento del presente producto, o
cualquier otra razon.

® Las pantallas de muestra exhibidas en este manual son solamente para fines ilustrativos, y
pueden no ser exactamente iguales a las pantallas reales presentadas por el producto.

® Las capturas de pantalla que se muestran en este manual fueron tomadas de la versién en
inglés. Algunos de los términos utilizados en el texto explicativo también se basan en las
capturas de pantalla de la version en inglés del manual.




Resumen de las funciones de red .....ccccveerrerererererasenens 1

Las funciones de red le permiten... ......cccccccoeeiieeeieeeeeeeeeeeeee e 7
Software requerido para utilizar las funciones de red.......cccccceeeeeereeneens 8
Alcance del contenido de este manual............oooiiiiiiiiiiin e 8

Proyeccion de los contenidos de la pantalla de la
computadora a través de una conexion LAN................9

Flujo de procesos desde la conexion LAN a la proyeccion................... 9
Conexion del adaptador inalambrico al proyector.........ccccceeeciiiiccnnnnes 10
Como establecer una conexién LAN inaldmbrica entre el
proyector y una computadora.........ccceuuieiciiiiiiee e e 11
Resumen de la conexion LAN inalambrica........cccoveeiiiieeniiieieneeeeeee e 11
Cdmo establecer una conexion LAN inaldmbrica utilizando los SSID
(simple o genérico) que vienen integrados en el Proyector ...........ccocceeeiieereieeeeneenn. 12
Para establecer una conexion LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un
SSID simple para la conexion del ProYECLOL ...........ccvueeeeeeerceeeeeesiiiraeeesirinaeessisnns 12
Para establecer una conexion LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un
SSID GENEriCO Al PrOYECION ....c....eeveeeeseeeeeeeee ettt esanae e 15

Cdmo utilizar un SSID de usuario para establecer una conexiéon
LAN inalambrica.......cccccceevrieerrieennnnen.

Para crear un nuevo SSID
Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexion

LAN iN@IEMDBITCA Y [PrOYECLAL .....coeeeeeeeeeeeesseeeeiee et see s sssenessnanenannes 22
Conexion del proyector a una red externa sin finalizar la conexién
LAN inaldmbrica directa con una computadora.........ccccueeeeeeciieeeeecciieee e e 25

Para conectar el proyector a un punto de acceso LAN inalambrico sin tener

que finalizar la conexion LAN inalambrica directa con una computadora............. 26
Para establecer una conexion LAN alémbrica entre el proyector y un router
mientras se mantiene una conexion inalambrica directa entre el proyector y
una computadora (5etie XJ-M SOIZMENLE) ........coueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeea e 28

Como establecer una conexién entre el proyector y una
computadora a través de un punto de acceso LAN inalambrico......... 29
[R{=1S0] 0 01T 0 e [N = oo 1= o o S
Procedimientos d& CONEXION ..........eueieiiiiiiieieeeieieeececcescrnrerrrrr e e e ee e e e e e e e e e e e snnnnnnnnees

Para conectar el proyector a un punto de acceso LAN inaldmbrico

Como establecer una conexion entre el proyector y una computadora y
proyectar a través de un punto de acceso LAN inaldambrico..............ccccevvveeerann. 33




Conexion del proyector a una computadora a través de una LAN
alambrica (serie XJ-M solamente) ......coooeeiieiiieiiceis
Resumen de la conexion de LAN alambriCa........cccooueerrieereieieieee e
Procedimientos para la conexion LAN alambrica
Utilizar un cable LAN para conectar directamente una

COMPUIAAOIE Gl PIOYECTON ...t esnnae s s snaenaneens 36
Como establecer una conexion LAN aldambrica entre el proyector y una
COMPUIAdora @ traves Q@ UM FOULEY .............ccccceeeeeeeerceeesereeeeaieesenneessseeessneeesneens 38

Como utilizar Network Connection.....cccccervrmurenrrmrenes 39
Ventana Network ConNECHION .....cou e 39

Operaciones en Network Connection ..........ccocviiicieeiiireccieeeicccee e,
Operaciones de boton de Network Connection ............occcieiieiiciiiienieiee e
Operaciones del menu de la funcion Network Connection
Coémo emitir el audio de la computadora a través del altavoz del proyector
Como proyectar un flujo de video

Para proyectar un flujo de video

Cdmo controlar a distancia una computadora desde un dispositivo inteligente ...... 44
Para inici@r PC REIMIOTE ........coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt e e 44
Para Sl Q@ PC REIMIOI ......ccooeeeeeeeeesieeeeestieaeeesetieteeesattiaaeesastnasassssssnnnsssssnes 44

Otras operaciones de Network CONNECHION .........cceeiciiiiieeiiiie e 45
Para finalizar la conexion LAN inaldmbrica actual y volver a conectar .................. 45
Para borrar la informacion de conexion (contrasefia) guardada medjante
INEIWOIK COMMECTION. ...ttt snen s 45

Ajustes de red del proyector.........cccevieiiimeinneninieesiene.. 46

Uso del menu de configuracion del proyector.........cccccceevceecccvcccnnnnnns 46

Para visualizar /a informacion sobre la conexion LAN alambrica
(serie XJ-M SOIamente)............cuweveeeeceeeeeeiesceeeceeeeeeen

Para visualizar la informacion de la LAN inaldmbrica
PAIa CAMBIAL €] SSID ...ttt e ettt e ettttttaaessststasasssssnnsssssnes
Para cambiar los Ajustes de IP............
Para inicializar I10S GJUSIES Q€ €0 ........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeitieiaaaaaaeeaeeeesassssssssnans

Uso de las paginas Admin del proyector ........ccccooeeeioieiieiiceicccenes 52

Para iniciar sesion en las paginas Admin del proyector a través de una
conexion LAN iNalAmDIiCa ... ..ccooieiiiiieeeiie e 53
Para iniciar sesion en las pdginas Admin del proyector a través de una
CONEXION LAN INGIEITIDIICA. .......eeeeeeeeeesseeeeeeeeee et sa e saseeens 53
Iniciar sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexion
LAN por cable (serie XJ-M Solamente) ........cccoeeeieeriieiiiiieeeee e 54
Para iniciar sesion en las pdginas Admin del proyector a través de una
CONEXION LAN DOI CADIE ....ec..eeeeeeeeeeeeeeeteeeeestteeeeeseteeaasatasaaaasassssensssssissens 54



Cambiar la direccion IP de la computadora en base a la direccion IP del

proyector y conectar mediante LAN por Cable .............ccooeeoeeeeeeeeeeaeeeeeieeeen. 55
Cambiar la direccion IP del proyector en base a la direccion IP de /a
computadora y conectar mediante LAN por Cable..............ccoooeoeoeeeeeeeeeieaeean. 56
Establecer una conexion LAN alambrica entre el proyector y una
Lele 0] 010, ¥: o (o 57
Operaciones que se admiten después de iniciar sesion en las paginas
AdMIN A€l PrOYECION .....eeiiieeeiiee e enn e e e e 58
Para visualizar €l estado e/ SISTEIMA ...t 58
Para configurar los ajustes de red de la pdagina Panel de control.......................... 59
Para configurar los ajustes de red de la pagina Network Settings ..............c........ 60
Cambiar la contrasena para iniciar sesfon en las pdaginas Admin del proyector.... 62
Para inicializar todos los ajustes en las pdginas Admin del proyector................... 63
Ingresar la informacion para conectar con un controlador Crestron
(S€11€ XS-M SOIAIMIENIEQ) ... 63
Para salir de las pdginas Admin del Proyector..............cuwuveeeeeeeseeeeesieeseineeenne 63
Controlar a distancia el proyector a través de una conexion LAN ........ccccoeeceveerennns 64
Controlar a distancia el proyector desde una computadora conectada a
L1AVES QO UNA LAN ...ttt e et ettttaaesssssnaaasssssssensssssinsnns 64
Opciones de control a distancia de la pagina Panel de control ..........cccccccoeeveennnenn. 66

Operaciones en el Visor de archivos del proyector...67

Cargar un archivo en la memoria interna del proyector........cccccccuuue.ee 67
Iniciar sesion en la pagina Transferir archivo...........ccecoivieiinie e 67
Para iniciar sesion en la pdgina Transferir archivo a través de una conexion
e T o o DS 67
Para iniciar sesion en la pdgina Transferir archivo a través de una conexion
LAN por cable (seri@ XJ-M SOIAMEIIILE)...........cccceeeeeeeieeeeaeseieeeieeie e 69
Para cerrar sesion en la pdagina Transferir archiVO ..............cceeeeeeereeeeessieeeeinennen 69
Cambiar la contrasena para iniciar sesion en la pdagina Transferir archivo............ 69
Operaciones que se admiten después de iniciar sesion en la pagina
TranSTerir @rChiVO ....oo e e e e 70
Operaciones en el Visor de archivos del proyector..........cccccceevreeunnee. 71
Visualizacion de la pagina Viewer CONtrol..........coceeeierieriieeie et 71
Para visualizar la pdgina Viewer Control a través de una conexion
AV T - T o g o7 71
Visualizar la pdgina Viewer Control a travées de una conexion
LAN por cable (seri@ XS-M SOIAMENILE). .........oeeweeeeeeeeeeieeseeeeeeieeeeee et 72
Para volver a la pdgina principal del proyector desde la pdagina Viewer Control... 72
Operaciones en la pagina Viewer CONrol ...........ccceveiiiiiiien e 72



V0 T=1 3 T [T = Y £

Uso del asistente de toKeN......ccoov e 73
Para instalar Network Connection en una unidad flash USB...............cccccvvuveeunn. 73
Como utilizar un USB token para conectar una computadora al
proyector a traves de LAN INAlGMDIICa..............cccceeweeeeeeieeeeeiieeeeeeciee e 74

Proyeccioén a través de una conexién LAN inalambrica con varios

dispositivos diferentes.......ccoeo i 74

Uso de Network Connection para proyectar desde un Mac OS.........cccccoeeceveeeenns 74
Uso de C-Assist para proyectar desde un dispositivo inteligente..........ccccceceevenneenn. 75
Uso de MobiShow para proyectar desde un dispositivo inteligente ............ccccc.c..ce 75
Solucion de problemas ........oooeeeeiiiee e ———— 76
Conexion LAN inalambrica entre el proyector y una computadora...........ccccceeeeneeen. 76

Paginas Admin del proyector
Paginas Transferir archivo




Los proyectores de la serie XJ-M son compatibles tanto con conexién LAN inaldmbrica como con
conexion LAN por cable.
Los proyectores de la serie XJ-A son compatibles solamente con conexién LAN inaldmbrica.

Las funciones de red le permiten...

® Conectar una computadora al proyector a través de una LAN inalambrica y proyectar las
imagenes de la pantalla de la computadora
Las imagenes de la pantalla de la computadora pueden proyectarse mediante una conexién sin
cables. La conexioén del proyector a una computadora a través un punto de acceso LAN
inalambrica permite la proyeccion mientras la computadora esté conectada a una red externa
(Internet o Intranet).

® Conectar una computadora al proyector a través de una LAN alambrica y proyectar las
imagenes de la pantalla de la computadora (serie XJ-M solamente)
Puede conectar la computadora directamente al proyector mediante un cable, o de manera
indirecta a través de un router y proyectar los contenidos de la pantalla de la computadora. La
computadora cuyos datos en pantalla se estan proyectando también puede conectarse a una red
externa (Internet o intranet).

® Utilizar una conexion LAN inalambrica para proyectar simultaneamente las imagenes en
pantalla desde cuatro computadoras
La imagen proyectada puede dividirse en cuatro segmentos para permitir la proyeccién simultanea
de las pantallas de cuatro computadoras a través de una conexion LAN.

@ Utilizar una conexién LAN para proyectar la pantalla principal o la pantalla ampliada de una
computadora (Network Connection)
El area de la pantalla que se extiende por el lado derecho del escritorio y que se visualiza en una
computadora portatil puede proyectarse como una pantalla ampliada.

® Es posible proyectar la imagen de reproduccién de una pelicula como una pantalla separada
a través de una conexion LAN (Network Connection)
Los datos de la pelicula se pueden enviar al proyector a través de la LAN para permitir que la
reproduccién se pueda proyectar sin salir de la pantalla del escritorio de la computadora.

® Emitir audio de la computadora a través de una conexion LAN (Network Connection)
Ademas de las imagenes de la pantalla de la computadora, el proyector también le permite emitir el
audio de la computadora.

® Transferir archivos a la memoria interna del proyector desde una computadora conectada a
través de una LAN
Transferir mediante el Visor de archivos del proyector, diversos tipos de archivos desde una
computadora a la memoria interna del proyector a través de una LAN para la reproduccion.

® Controlar de forma remota el proyector desde una computadora conectada a través de una
LAN
El cambio de la fuente de entrada y otras operaciones basicas para el uso del proyector se pueden
realizar desde una computadora conectada a través de una LAN.

% Nota

® Para obtener mas informacion sobre Network Connection, consulte “Software requerido para
utilizar las funciones de red” mas abajo.




Software requerido para utilizar las funciones de red

Para utilizar las funciones de red, el software requerido dependera del tipo de dispositivo que se
conectara al proyector a través de una LAN, tal como se muestra en la siguiente tabla.

Dispositivo Software
Computadora Windows Network Connection (para Windows)
Computadora Mac OS Network Connection (para Mac OS)

Para descargar el software, visite el sitio web en la siguiente URL.
http://www.casio-intl.com/support/

%@ jlmportante!

® Antes de instalar el software citado arriba en una computadora, asegurese de visitar el sitio
web de CASIO para obtener informacion acerca de los requisitos minimos del sistema,
descarga, condiciones de uso, y otras precauciones que debera observar.

® Para obtener informacién acerca de como instalar el software citado arriba, consulte la pagina
web de descarga.

Alcance del contenido de este manual

En los procedimientos descritos en este manual, se supone que Network Connection se esta
ejecutando en una computadora Windows.

Si esta utilizando otro tipo de dispositivo, consulte la documentacién de usuario que acompana al
software que se puede obtener de la pagina de descarga del software.



computadora a través de una conexion LAN

En esta seccion encontrara toda la informacién necesaria para establecer una conexiéon LAN entre el
proyector y una computadora y proyectar el contenido de la pantalla de la computadora.

Flujo de procesos desde la conexion LAN a la
proyeccion

Existen diferentes métodos para establecer una conexién LAN entre el proyector y una computadora.
En el siguiente flujo de procesos se indican los pasos a seguir para crear una conexion LAN.

Instale Network Connection en la computadora*?
“Software requerido para utilizar las funciones de red” (pagina 8)

Establecer una conexion LAN inaldmbrica entre el Establecer una conexién LAN alambrica entre el
proyector y una computadora proyector y una computadora (serie XJ-M solamente)

¥ ¥

“Conexion del adaptador inaldmbrico al proyector” (pagina 10) |

® Si desea simplificar el proceso de ® Si desea utilizar un punto de acceso “Conexién del
conexion LAN inaldmbrico (router inaldmbrico)
) ) ] proyector a una
® Sj desea conectar una computadora sin | | ® Si desea conectar una computadora computadora a
conectarse a una red externa (Internet o mediante una red externa (Internet o .
través de una LAN
Intranet)*2 Intranet)

alambrica (serie

XJ-M solamente)”

(pagina 35)
“Coémo establecer una conexion entre el
proyector y una computadora a través de un

punto de acceso LAN inaldmbrico” (pagina
20)*3

v v v

“Coémo utilizar Network Connection” (pagina 39) |

“Coémo establecer una conexién LAN
inalambrica entre el proyector y una
computadora” (pagina 11)

*1 Una vez instalado Network Connection en una computadora, ésta le permitira crear tokens USB
que se podran utilizar para la conexién LAN de otras computadoras al proyector. Para obtener
informacién, consulte “Uso del asistente de token” (pagina 73).

*2 Una vez establecida una conexién LAN inalambrica directa entre el proyector y una computadora,
ésta podra conectarse a una red externa (Internet o Intranet) a través del proyector. Para obtener
mas informacién, consulte “Conexién del proyector a una red externa sin finalizar la conexién LAN
inalambrica directa con una computadora” (pagina 25).

*3 Para conectarse de esta forma, primero debe establecer una conexién LAN directa entre el
proyector y la computadora y luego, configurar los ajustes para conectar el proyector al punto de
acceso LAN inalambrico.



Conexion del adaptador inalambrico al proyector

Conecte el adaptador inaldmbrico YW-40 entregado con el proyector al puerto USB-A del proyector,
como se muestra en la siguiente ilustracion.

Serie XJ-A Serie XJ-M

Si se selecciona “Act.” para “Plug and Play” en el menu de configuracién, las operaciones que se

describen a continuacion se ejecutaran cuando el adaptador inaldmbrico se conecte al proyector.

® Si se conecta el adaptador inalambrico con el proyector encendido
Una vez que se establezca la conexion, la fuente de entrada cambiara a “Inaldmbrio” (serie XJ-A) o
“Red” (serie XJ-M) y la proyeccion de la pantalla de espera de conexién LAN se iniciara
automaticamente.

® Si el adaptador inalambrico se conecta antes de encender el proyector
Al arrancar el proyector, la fuente de entrada cambiara a “Inaldmbrico” (serie XJ-A) o “Red” (serie
XJ-M) y la proyeccioén de la pantalla de espera de conexion LAN se iniciara automaticamente.

LOGIN CODE: 3421

Network Presentation System

@ Quick Guide

1. Connect the projector to the network.
2. Startup the application to establish a connection between

‘your computer and smartphone.
3. Select the projector that wil perform projection over the network.

SSID: casiolpi0101
Server IP: 192.168.100.10
1: 1

Pantalla de espera de conexién LAN (Pantalla del sistema Network Presentation)

Guarde el adaptador inalambrico entregado con el proyector fuera del
alcance de los niflos pequeiios. La ingestion accidental del adaptador puede
interferir con la respiracién normal y provocar una situacién de riesgo de
vida.

& Precaucion

% ilmportante!

® Nunca intente utilizar el adaptador inalambrico entregado con el proyector con otros tipos de
dispositivos.
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Como establecer una conexion LAN inalambrica
entre el proyector y una computadora

Resumen de la conexion LAN inalambrica
En los procedimientos de esta seccién se describe cémo utilizar Network Connection, instalado en
una computadora, para realizar la busqueda del SSID emitido por el proyector y establecer una

conexion entre la computadora y el proyector.

Tipos de SSID

El proyector dispone de tres tipos de SSID diferentes, cada uno de los cuales se describe a
continuacion. Tenga en cuenta que el método de conexién y las operaciones requeridas difieren
segun el tipo de SSID.

ajustes. Este tipo de SSID permite establecer facilmente una
conexion LAN inaldmbrica entre el proyector y una computadora sin
la necesidad de configurar ajustes complejos.

Tipos de SSID Descripcion SSID aplicable
SSID simple para Este tipo de SSID especial permite establecer una conexién LAN casiolpj0001
conexion*1 inaldmbrica entre el proyector y la computadora a través de Network | casiolpj0002
(Integrado) Connection. El proyector viene preajustado con este tipo SSID, por | casiolpj0003

lo que no se podran modificar ni el nombre ni los detalles de los casiolpj0004

SSID genérico*1*2
(Integrado)

Con este tipo de SSID se le solicitara que introduzca la contraseia
para establecer la conexion. El proyector viene preajustado con este
tipo SSID, por lo que no se podran modificar ni el nombre ni los
detalles de los ajustes.

casiolpj0101+*3
casiolpj0102
casiolpj0103
casiolpj0104

SSID de usuario*?
(Se debe crear.)

Requiere un SSID creado por el usuario. Admite la creacién de un
solo SSID de usuario. Le permite especificar ademas el tipo de
cifrado y la introduccién de contrasefia para establecer la conexion.

casiolpjO<cualquier
cadena de
caracteres>

*1 El proyector establece una comunicacién LAN inalambrica utilizando el cifrado WPA-PSK AES para
una comunicacion inalambrica de datos relativamente segura. Los datos transmitidos entre el
proyector y la computadora se encriptan en base a la contrasefia y el cédigo de inicio de sesién
incorporados al proyector.

*2 Este tipo de SSID se puede utilizar también para establecer una conexiéon LAN inalambrica entre el
proyector y una computadora con sistema operativo Mac o un dispositivo inteligente (Android,
iOS). Para obtener mas informacion, consulte “Proyeccion a través de una conexion LAN
inalambrica con varios dispositivos diferentes” (pagina 74).

*3 Configuracion SSID inicial.

Conexion y proyeccion a través de una LAN inalambrica

Un solo proyector permite tener hasta 8 computadoras conectadas a través de una LAN inalambrica
al mismo tiempo. Sin embargo, permite proyectar las imagenes en pantalla de una computadora
(tamafo de la imagen de proyeccién completa) o de hasta un méaximo de cuatro computadoras
(imagen de proyeccion dividida en cuatro partes) al mismo tiempo.
Para obtener mas informacién acerca de las operaciones de proyeccion en una computadora
después de haber establecido la conexion, consulte “Cémo utilizar Network Connection” (pagina 39).

11




Como establecer una conexion LAN inalambrica utilizando los
SSID (simple o genérico) que vienen integrados en el proyector

En esta seccion se explica cémo utilizar Network Connection para realizar la buisqueda del SSID del
proyector (simple o genérico) y establecer una conexion LAN inalambrica entre el proyector y la
computadora. Las operaciones que aqui se describen le permiten establecer una conexién LAN
inaldmbrica entre el proyector y la computadora e iniciar la proyeccién de la pantalla de la
computadora.

Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar
utilizando un SSID simple para la conexion del proyector

Operaciones en el proyector

1. Conecte el adaptador inalambrico al proyector (pagina 10) y encienda el
proyector.

® | a fuente de entrada cambiara automaticamente a “Inalambrico” (serie XJ-A) o bien a “Red”
(serie XJ-M) y se iniciard la proyeccion de la pantalla de espera de conexién LAN.

® Si la proyeccioén de la pantalla de espera de conexién LAN no se inicia, presione la tecla
[INPUT]. En el cuadro de dialogo “Entrada” que aparece, utilice las teclas [¥] y [A] para
seleccionar “Inaldmbrico” (serie XJ-A) o bien “Red” (serie XJ-M) y, a continuacién, presione la
tecla [ENTER].

2. Presione la tecla [MENU] y, a continuacion, seleccione lo siguiente: “Ajustes de
red” — “Ajustes de LAN inalambrica del proyector” — “SSID”. En el cuadro de
dialogo que aparece, seleccione una de las siguientes opciones: casiolpj0001,
casiolpj0002, casiolpj0003, o casiolpj0004.

3. Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.

4. Utilice latecla [¥] para seleccionar “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion,
presione la tecla [ENTER].

® Se visualizard un cuadro de didlogo de confirmacién preguntandole si desea actualizar los
ajustes de red.

5. Presione la tecla [A] para seleccionar “Si” y, a continuacidn, presione la tecla
[ENTER].
® Esto aplica el cambio de SSID realizado en el proyector y se cierra el cuadro de didlogo.
Espere hasta que la pantalla de espera de conexién LAN se vuelva a proyectar.

® Cuando varios proyectores adyacentes estan funcionando a la vez, seleccione un SSID
diferente para cada proyector.
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Operaciones en la computadora

6. Inicie Network Connection.
® Aparecera la ventana Network Connection junto con el mensaje “Conectando...”.

1]
x|

B

"
o ...

® Si su computadora ejecuta Windows 7, 8 u 8.1 y aparece el cuadro de didlogo “Establecer
ubicacion de red”, haga clic en [Cancelar] para cerrar el cuadro de dialogo.

® En cuanto Network Connection encuentre el proyector con el que se va a conectar, aparecera
uno de los cuadros de didlogo que se muestran a continuacion.

Si aparece este cuadro de .
L. Indica que: Avance al paso:
dialogo:
“Lista de proyectores” Se detectaron multiples proyectores Paso 7
conectables.
“Ingresar el cédigo de inicio de | Se detectd solo un proyector conectable. Paso 8
sesion.”

7. Haga clic en el SSID del proyector con el que se desea conectar y luego haga
clic en [OK].

Projector List

Connectable Projector List

SSID
a1l casiolpj0101
Al casiolpj0102

8. En el cuadro de dialogo “Ingresar el cédigo de inicio de sesion.” que aparece,
ingrese el nombre de usuario y el codigo de inicio de sesion.

casiolpj0101

Enter the login code.

< ¥ Login Code:

Cancel

® En la casilla “Nombre de usuario”, ingrese un nombre que contenga hasta 20 caracteres. El
nombre de usuario ingresado aqui se mostrara como nombre de usuario en la pantalla de
proyeccion.

® En la casilla “Cdédigo inic.sesidon”, ingrese el niumero de cuatro digitos que se muestra en la
esquina izquierda superior de la pantalla de espera de conexiéon LAN que se esta
proyectando.
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9. cCuando tenga todo listo a su gusto, haga clic en [OK].
® Cuando el proyector esta conectado a una computadora a través de una LAN inaldmbrica, se
muestra la ventana Network Connection, como la que se muestra a continuacion, en la
pantalla de la computadora. Se proyectara la imagen de la pantalla de la computadora
(pantalla principal).

j= 3805 [E] |[=][x]

H@@@.

® Para obtener mas informacién sobre las operaciones en la ventana Network Connection,
consulte “Como utilizar Network Connection” (pagina 39).

10. Para finalizar la conexién LAN inalambrica e interrumpir la proyeccion de la
pantalla de la computadora, haga clic en el botén Cerrar ([x]) en la esquina
derecha superior de la ventana Network Connection.

® Se cerrard la ventana Network Connection y volvera a proyectarse la pantalla de espera de
conexion LAN.

% Nota

® El cédigo de inicio de sesidn se actualiza a un valor nuevo cada vez que se pone en marcha el
proyector. Cada vez que realice el procedimiento de conexiéon anterior, compruebe el cédigo
de inicio de sesion en la pantalla de proyeccion e introduzca correctamente el cédigo de inicio
de sesion para la puesta en marcha actual.

@ Si no se pudo encontrar el proyector en el paso 6 del procedimiento anterior, la apariencia de
la ventana Network Connection cambiara como se muestra a continuacion.

Bl |[=I[x]

==~

Reconnect

Si esto sucede, compruebe los puntos mencionados a continuacién, haga clic en [Volver a

conectar] y, a continuacion, repita el procedimiento anterior desde el paso 6.

® Verifique si el adaptador inaldmbrico esta conectado correctamente al proyector.
Consulte “Conexién del adaptador inalambrico al proyector” (pagina 10).

® Verifique si el proyector estéd encendido y si se estd proyectando la pantalla de espera de
conexién LAN.

® Confirme si el SSID en la esquina izquierda inferior de la pantalla de espera de conexion
LAN es uno de los siguientes: casiolpj0001, casiolpj0002, casiolpj0003, casiolpj0004.
Si se estda mostrando un SSID diferente, realice el procedimiento anterior desde el paso 2.
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Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar
utilizando un SSID genérico del proyector

Operaciones en el proyector

1.

Conecte el adaptador inalambrico al proyector (pagina 10) y encienda el

proyector.

® L a fuente de entrada cambiara automaticamente a “Inalambrico” (serie XJ-A) o bien a “Red”
(serie XJ-M) y se iniciara la proyeccién de la pantalla de espera de conexion LAN.

® Si la proyeccién de la pantalla de espera de conexion LAN no se inicia, presione la tecla
[INPUT]. En el cuadro de didlogo “Entrada” que aparece, utilice las teclas [¥] y [A] para
seleccionar “Inaldmbrico” (serie XJ-A) o bien “Red” (serie XJ-M) y, a continuacién, presione la
tecla [ENTER].

Presione la tecla [MENU] y, a continuacion, seleccione lo siguiente: “Ajustes de
red” — “Ajustes de LAN inalambrica del proyector” — “SSID”. En el cuadro de
dialogo que aparece, seleccione una de las siguientes opciones: casiolpj0101,
casiolpj0102, casiolpj0103, o casiolpj0104.

® Si va a utilizar un solo proyector, sin cambiar la configuraciéon SSID predeterminada inicial
(casiolpj0101), no serd necesario realizar esta operacion. Vaya al paso 6.

Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.

Utilice la tecla [ V] para seleccionar “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion,
presione la tecla [ENTER].

® Se visualizard un cuadro de didlogo de confirmacion preguntandole si desea actualizar los
ajustes de red.

Presione la tecla [A] para seleccionar “Si” y, a continuacidn, presione la tecla

[ENTER].

® Esto aplica el cambio de SSID realizado en el proyector y se cierra el cuadro de didlogo.
Espere hasta que la pantalla de espera de conexién LAN se vuelva a proyectar.

® Cuando varios proyectores adyacentes estan funcionando a la vez, seleccione un SSID
diferente para cada proyector.
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Operaciones en la computadora

6. Inicie Network Connection.
® Aparecera la ventana Network Connection junto con el mensaje “Conectando...”.

1]
x|

B

"
o ...

® Si su computadora ejecuta Windows 7, 8 u 8.1 y aparece el cuadro de didlogo “Establecer
ubicacion de red”, haga clic en [Cancelar] para cerrar el cuadro de dialogo.

® En cuanto Network Connection encuentre el proyector con el que se va a conectar, aparecera
uno de los cuadros de didlogo que se muestran a continuacion.

Si aparece este cuadro de .
L. Indica que: Avance al paso:
dialogo:
“Lista de proyectores” Se detectaron multiples proyectores Paso 7
conectables.
“Ingresar la contrasefia o la clave Se detectd solo un proyector conectable. Paso 8
WEP.”

7. Haga clic en el SSID del proyector con el que se desea conectar y luego haga
clic en [OK].

Projector List

Connectable Projector List

SSID
Jilcasiolpj0101
Al casiolpj0102
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8. En el cuadro de dialogo “Ingresar la contraseina o la clave WEP.” que aparece,
ingrese el nombre de usuario y la contrasena.

casiolpj0101 m

Enter the passphrase or WEP key.

User Name ST

Passphrasel
WEP Key

B

Confirm  essssssese

Cancel

® En la casilla “Nombre de usuario”, ingrese un nombre que contenga hasta 20 caracteres. El
nombre de usuario ingresado aqui se mostrara como nombre de usuario en la pantalla de
proyeccion.

® Dependiendo del SSID del proyector con el que esta conectado, en ambas casillas, “Ingreso
de contrasefia/clave WEP” y “Confirmar” ingrese los caracteres que se muestran
continuacion.

SSID del proyector conectado Entrada de cadena de caracteres (contraseiia)
casiolpjo101 casiolpjo1
casiolpj0102 casiolpj02
casiolpj0103 casiolpj03
casiolpj0104 casiolpjo4

9. cuando tenga todo listo a su gusto, haga clic en [OK].
® Se abrira el siguiente cuadro de didlogo.

casiolpj0101

Enter the login code.

e Login Code:

10. En Ia casilla “Cddigo inic.sesion”, ingrese el numero de cuatro digitos que se
muestra en la esquina izquierda superior de la pantalla de espera de conexién
LAN que se esta proyectando.

® El nombre de usuario ingresado en el paso 8 de este procedimiento aparecera en la casilla
“Nombre de usuario”; si lo desea, podra dejarlo como esta.

11. cuando tenga todo listo a su gusto, haga clic en [OK].

® Cuando el proyector estéd conectado a una computadora a través de una LAN inaldmbrica, se
muestra la ventana Network Connection, como la que se muestra a continuacion, en la
pantalla de la computadora. Se proyectard la imagen de la pantalla de la computadora
(pantalla principal).

a 3805 () |[=J[x]
gl s

® Para obtener mas informacién sobre las operaciones en la ventana Network Connection,
consulte “Cémo utilizar Network Connection” (pagina 39).

17



12. Para finalizar la conexién LAN inalambrica e interrumpir la proyeccion de la
pantalla de la computadora, haga clic en el botén Cerrar ([x]) en la esquina
derecha superior de la ventana Network Connection.

® Se cerrard la ventana Network Connection y volvera a proyectarse la pantalla de espera de
conexion LAN.

% Nota

® Una vez realizada la operacion de arriba, Network Connection recordara la contrasefa
utilizada para la ultima conexién. Por lo tanto, la proxima vez que conecte la misma
computadora al proyector (siempre y cuando no se haya cambiado el SSID), no tendra que
volver a ingresar la contrasefa.

® En el caso de una conexién LAN inaldmbrica configurada con un SSID genérico, los ajustes se
pueden configurar para eliminar la necesidad de ingresar el cédigo de inicio de sesion. Para
obtener informacion sobre la configuracion de los ajustes, consulte “Para configurar los
ajustes de red de la pagina Panel de control” (pagina 59).

Como utilizar un SSID de usuario para establecer una conexion
LAN inalambrica

Puede crear un SSID de usuario y utilizarlo para establecer una conexién LAN inaldmbrica cuando
desee llevar a cabo lo siguiente: una conexiéon mediante un sistema de seguridad especifico, hacer
que una conexion sea aun mas segura, o conectarse sin configurar los ajustes de seguridad (sin
contrasefa o cédigo de inicio de sesion).

%@ ilmportante!

® Para crear un SSID de usuario, primero debe establecer una conexién LAN entre el proyector
y la computadora utilizando uno de los otros métodos de conexion.

® E| proyector permite tener solo un SSID de usuario asignado por vez. Cada vez que realice el
procedimiento descrito en “Para crear un nuevo SSID” el SSID de usuario actual (si lo hay) se
sobrescribe con el nuevo.
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Para crear un nuevo SSID

1. Realice una de las siguientes operaciones para conectar una computadora al
proyector a través de una LAN.
® “Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12), pasos 1 a 9.

® “Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15), pasos 1 a 11.

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar”
(pagina 22), pasos 1 a 11 (el SSID de usuario ya ha sido creado).

® “Utilizar un cable LAN para conectar directamente una computadora al proyector” (pagina 36),
pasos 1 a9.

2. En la ventana Network Connection, haga clic en el boton del menu de funciones
y luego haga clic en [Pantalla admin] en el menu que aparece.

Botén del menu de funciones

j= 3805 ) |2
I AP

® Esto inicia el navegador de la computadora y se visualiza la pagina principal del proyector.

0 Network Presentation System

CASIO Projector

Projector Admin
Transfer File

Viewer Control

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Resenved.

3. Enel panel izquierdo, haga clic en “Admin del proyector”. Ingrese la contrasena
en la pantalla de entrada de contrasena que aparece.

0 Network Presentation System

CASIO Projector > Projector Admin

Projector Admin

Transfer File UserID  admin

Viewer Control

® La contrasefa predeterminada inicial es “admin”.

4. Haga clic en el botdn [Inicio de sesién].
® Si el inicio de sesion se realiza de la manera normal, aparecera la pagina “Estado del sistema”.
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5.

En el panel izquierdo, haga clic en “Ajustes de red”.
® Se visualizara la pagina “Ajustes de red”.

0 Network Pre

CASIO Projector > Projector Admin > Network Settings @ Logout

ntation System

System Status ) Obain an P address automaically
Control Panel ") Use the IP address below
Network Settings IP Address 192 168 100 10

1P Settings
Change Password
‘Subnet Mask 255 |55 255 Lo

Initialize Settings
oemtcaeey 192 @ 0 10
© Ao O atie
DHCP Settings  Staring P Adcress

‘Access Point Function ‘@) Enable () Disable.

ssiD casiolpj0 [101
——

) Disable

‘SSID Broadcast ®

Wireless Settngs  cpanmer
Encryplon WPAFSK v
ey
ke charactrs
el Access PO EXemal Access Famt 91D
S Enabl
©Disable A Sean

External Access.
Point Encryption Disable v

Key

Hide characters

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Resenved.

® Las entradas y los ajustes necesarios para crear el SSID de usuario se muestran enmarcados
en rojo. No necesitara cambiar otros ajustes.

® Para obtener informacion acerca de esta pagina, consulte “Para configurar los ajustes de red
de la pagina Network Settings” (pagina 60).

En la casilla “SSID”, introduzca la cadena de caracteres que desea utilizar como

SSID de usuario.

® E| formato del SSID de usuario final sera: casiolpj0<cadena de caracteres que ha ingresado>

® Puede ingresar un maximo de 23 caracteres de un solo byte para el SSID de usuario. Tenga
en cuenta que para la parte de texto de un SSID de usuario no se admite ingresar ninguna de
las siguientes entradas: 001, 002, 003, 004, 101, 102, 103, o 104. Esto se debe a que estas
cadenas de caracteres formarian un nombre de SSID de usuario igual al de un SSID simple o
SSID genérico.

Seleccione el cifrado que desea utilizar para la comunicaciéon LAN inalambrica.

® Haga clic en el botén [¥] situado a la derecha de la casilla “Seguridad” y seleccione el
protocolo de seguridad deseado en la lista que aparece. A continuacion se describe el
significado de cada una de las opciones de la lista.

Seguridad Descripcién

Realiza el cifrado de las comunicaciones mediante el protocolo WPA-PSK. WPA
WPA-PSK AES (Acceso protegido Wi-Fi) es una funcién de seguridad para cifrar los datos de
comunicaciones.

Realiza el cifrado de las comunicaciones mediante el protocolo WPA2-PSK. TKIP y

WPA2-PSK AES AES son protocolos de cifrado. WPA2 es una nueva norma de WPA.

Desactiva la seguridad LAN inaldmbrica y por lo tanto, las comunicaciones no estaran

Disable cifradas.
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8. Ingrese la contraseiia.

® | a contrasefa que se ingresa en la casilla de texto “Ingreso de contrasefia/clave WEP”

depende del protocolo de seguridad seleccionado por usted en el paso 7, como se describe a
continuacion.

Seguridad Cadena de caracteres ingresados

Ingrese la contrasefia WPA-PSK o WPA2-PSK. Ingrese entre un minimo de 8 hasta un
maximo de 63 caracteres de un byte, o un valor hexadecimal de hasta 64 digitos.
Ejemplo:

MyKey123 (Ocho caracteres de un solo byte)

1111222233334444555566667777888899990000AAAABBBBCCCCDDDDEEEEFFFF
(valor hexadecimal de 64 digitos)

WPA-PSK AES

WPA2-PSK AES

Disable No se requiere ingresar.

® Cada caracter de la contrasefia que ha ingresado se indica mediante un asterisco (*) en la
casilla de entrada aplicable. Si desea ver los caracteres ingresados por usted, desmarque la
casilla de verificacion “Ocultar caracteres”.

® | a contrasefa que ha ingresado le sera solicitada al momento de utilizar el SSID de usuario
para establecer una conexion LAN inalambrica entre el proyector y una computadora.
Asegurese de no olvidar la contrasefia que ha ingresado.

9. Haga clic en [Aplicar] para crear un SSID de usuario de acuerdo con la
configuracion de los pasos 6 a 8.

® Esto crea el SSID de usuario y lo asocia al proyector.

® Si el proyector y la computadora estan conectados a través de LAN inalambrica, con esto se
termina la conexién LAN inaldmbrica entre ambos, y la pantalla de proyeccién cambia a la
pantalla de espera de conexién LAN.
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Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexion LAN
inalambrica y proyectar

Operaciones en el proyector

1.

Conecte el adaptador inalambrico al proyector (pagina 10) y encienda el

proyector.

® L a fuente de entrada cambiara automaticamente a “Inalambrico” (serie XJ-A) o bien a “Red”
(serie XJ-M) y se iniciara la proyeccién de la pantalla de espera de conexion LAN.

® Si la proyeccién de la pantalla de espera de conexion LAN no se inicia, presione la tecla
[INPUT]. En el cuadro de didlogo “Entrada” que aparece, utilice las teclas [¥] y [A] para
seleccionar “Inaldmbrico” (serie XJ-A) o bien “Red” (serie XJ-M) y, a continuacién, presione la

tecla [ENTER].

Seleccione el SSID de usuario que creé mediante el procedimiento descrito en

“Para crear un nuevo SSID” (pagina 19).

En este caso

Realice esta operacion:

El SSID del proyector no se cambié después de que
usted realizé la operacién que se describe en “Para
crear un nuevo SSID” (pagina 19).

Avance directamente al paso 6.

El SSID del proyector se cambié por otro después de
que usted realizé la operacion que se describe en
“Para crear un nuevo SSID” (pagina 19).

Presione la tecla [MENU] y, a continuacion,
seleccione lo siguiente: “Ajustes de red” — “Ajustes
de LAN inaldmbrica del proyector” — “SSID”. En el
cuadro de didlogo que aparece, seleccione el SSID
de usuario.

Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.

Utilice la tecla [ V] para seleccionar “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion,

presione la tecla [ENTER].

® Se visualizara un cuadro de dialogo de confirmacion preguntandole si desea actualizar los

ajustes de red.

Presione la tecla [A] para seleccionar “Si” y, a continuacidn, presione la tecla

[ENTER].

® Esto aplica el cambio de SSID realizado en el proyector y se cierra el cuadro de didlogo.
Espere hasta que la pantalla de espera de conexion LAN se vuelva a proyectar.
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Operaciones en la computadora

6. Inicie Network Connection.
® Aparecera la ventana Network Connection junto con el mensaje “Conectando...”.
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® Si su computadora ejecuta Windows 7, 8 u 8.1 y aparece el cuadro de didlogo “Establecer
ubicacion de red”, haga clic en [Cancelar] para cerrar el cuadro de dialogo.

® En cuanto Network Connection encuentre el proyector con el que se va a conectar, aparecera
uno de los cuadros de didlogo que se muestran a continuacion.

Si aparece este cuadro de . Avance al
L. Indica que:
dialogo: paso:
“Lista de proyectores” Se detectaron multiples proyectores conectables. Paso 7
“Ingresar la contrasefia o la | El ajuste “Seguridad” del SSID de usuario esta en otro ajuste | Paso 8
clave WEP.” distinto de “Disable” y se encontré solo un proyector
conectable.

“Ingresar el cédigo de inicio | El ajuste “Seguridad” del SSID de usuario esta en “Disable” y | Paso 10
de sesion.” se encontré solo un proyector conectable.

7. Haga clic en el SSID del proyector con el que se desea conectar y luego haga
clic en [OK].

Projector List

Connectable Projector List

SSID
ailcasiolpj0101
Jilcasiolpj0102

® Si aparece el cuadro de didlogo “Ingresar la contrasefia o la clave WEP.”, vaya al paso 8. Si
aparece el cuadro de didlogo “Ingresar el cédigo de inicio de sesion.”, vaya al paso 10.

8. Ingrese la contrasena.

casiolpj0101 w

Enter the passphrase or WEP key.
User Name ST

Passphrasel -
WEP Key

8

Confirm

Cancel

® |ngrese la contrasefia del SSID de usuario (la cadena de caracteres que ha ingresado en el
paso 8 de “Para crear un nuevo SSID”) en ambas casillas, “Contrasefia/clave WEP” y
“Confirmar”.
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9. cCuando tenga todo listo a su gusto, haga clic en [OK].
® Se abrira el siguiente cuadro de dialogo.

casiolpj0101

Enter the login code.

< Login Code:

Cancel

10. En la casilla “Codigo inic.sesion”, ingrese el nimero de cuatro digitos que se
muestra en la esquina izquierda superior de la pantalla de espera de conexién
LAN que se esta proyectando.

11. Cuando tenga todo listo a su gusto, haga clic en [OK].
® Cuando el proyector esta conectado a una computadora a través de una LAN inaldmbrica, se
muestra la ventana Network Connection, como la que se muestra a continuacion, en la
pantalla de la computadora. Se proyectara la imagen de la pantalla de la computadora
(pantalla principal).

j= 3805 [E] |[=][x]
a1 )m |

® Para obtener mas informacién sobre las operaciones en la ventana Network Connection,
consulte “Como utilizar Network Connection” (pagina 39).

12. Para finalizar la conexién LAN inalambrica e interrumpir la proyeccion de la
pantalla de la computadora, haga clic en el botén Cerrar ([x]) en la esquina
derecha superior de la ventana Network Connection.

® Se cerrard la ventana Network Connection y volvera a proyectarse la pantalla de espera de
conexion LAN.

% Nota

® Una vez realizada la operacion de arriba, Network Connection recordara la contrasefia
utilizada para la ultima conexién. Por lo tanto, la proxima vez que conecte la misma
computadora al proyector (siempre y cuando no se haya cambiado el SSID), no tendra que
volver a ingresar la contrasefa.

® En el caso de una conexién LAN inaldmbrica con un SSID de usuario, los ajustes se pueden
configurar para eliminar la necesidad de ingresar el cédigo de inicio de sesiéon Para obtener
informacién sobre la configuracion de los ajustes, consulte “Para configurar los ajustes de red
de la pagina Panel de control” (pagina 59).
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Conexion del proyector a una red externa sin finalizar la
conexion LAN inalambrica directa con una computadora

Cuando el proyector se conecta con una computadora a través de una conexion LAN inaldmbrica
directa, el proyector se puede conectar con un punto de acceso inalambrico conectado a una red
externa (Internet o Intranet), sin tener que finalizar la conexion con la computadora.

Punto de acceso LAN inalambrico
(o router)

Conexién LAN inaldmbrica
O conexién LAN aldmbrica (serie XJ-M solamente)

%O) ilmportante!

® Este tipo de conexidn permite que la computadora utilice el servicio de red (Internet o Intranet)
al cual esta conectado mediante el punto de acceso LAN inalambrico o un router. El entorno
de red al cual se puede conectar desde la computadora depende del punto de acceso o
router LAN inalambrico.

® Este tipo de conexion supone que la red dispone de un servidor DHCP al cual pertenece el
punto de acceso o rourter LAN inalambrico.
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Para conectar el proyector a un punto de acceso LAN
inalambrico sin tener que finalizar la conexion LAN inalambrica
directa con una computadora

1. Realice una de las siguientes operaciones para conectar una computadora al
proyector a través de una LAN inalambrica.
® “Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12), pasos 1 a 9.

® “Para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15), pasos 1 a 11.

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexiéon LAN inalambrica y proyectar”
(pagina 22), pasos 1 a 11 (una vez creado un SSID de usuario).

2. En la ventana Network Connection, haga clic en el botén del menu de funciones
y luego haga clic en [Pantalla admin] en el menu que aparece.

Botoén del menu de funciones

a 3805 () 2]
® Esto inicia el navegador de la computadora y se visualiza la pagina principal del proyector.

0 Network Presentation System

CASIO Projector

Projector Admin
Transfer File

Viewer Control

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Resenved.

3. Enel panel izquierdo, haga clic en “Admin del proyector”. Ingrese la contrasena
en la pantalla de entrada de contrasena que aparece.
® La contrasefa predeterminada inicial es “admin”.

4. Haga clic en el botdn [Inicio de sesidn].
® Si el inicio de sesion se realiza de la manera normal, aparecera la pagina “Estado del sistema”.
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5. Enel panel izquierdo, haga clic en “Ajustes de red”.

® Se visualizara la pagina “Ajustes de red”.

0 Network Pre

CASIO Projector > Projector Admin > Network Settings @ Logout

ntation System

FE i e (@) Obtain an IP address automatically
Control Panel ) Use the IP address below

Network Setting=  [USHIS. 1P Address 12 e 100 10
Change Password

Subnet Mask 5 s s Lo
Initialize Settings

Defaut Gateway 192 /168 /10010

(®)Auto ) Disable.

DHCP Settings Starting IP Address

Ending IP Address

‘Access Point Function @) Enable () Disable.

ssp csopofior ]
SSDBroadcast @ Enable () Disable

Wireloss Setings  cyannel
Encryption

Key
VIHide characters
——

Extemal Access Point Extemal Access Point SSID
) Enable

@ Disable AP Scan
[External Access.
Point Encryption Disable v

Key

 Hide characters

Apply | Cancel
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® | as entradas y los ajustes necesarios aqui estan enmarcados en rojo. No necesitara cambiar
otros ajustes.

® Para obtener informacion acerca de esta pagina, consulte “Para configurar los ajustes de red
de la pagina Network Settings” (pagina 60).

Si el botén “Obtener direccion IP automaticamente” aparece como (!, haga clic
para que cambie a !

Si el boton “Automatico” en el area “Ajustes DE DHCP” aparece como "), haga
clic para que cambie a ® .

Configure los ajustes para la conexiéon con un punto de acceso LAN inalambrico
desde el proyector.
(1) Si el boton “Habilitar” en el area “Punto de acceso externo” aparece como -:::::- , haga clic para
que cambie a (®).
(2) Haga clic en [Escanear el punto de acceso].
® Se visualiza “Seleccionar un punto de acceso” en la casilla “SSID del punto de acceso externo”.
(8)Haga clic en el botén [V¥] a la derecha de la casilla “SSID del punto de acceso externo” y, en
la lista que aparece, seleccione el SSID del punto de acceso con el que desea conectarse.
® La lista que aparece cuando se hace clic en el botén [¥] muestra los puntos de acceso
cuyas sefales son detectadas por el proyector en ese momento, ademas de hasta ocho
puntos de acceso conectados previamente.
@ Si desea introducir un SSID de manera manual, seleccione en la lista la opcion “Introducir la clave.”.
Seguidamente, introduzca el SSID que desea en la casilla “SSID del punto de acceso externo”.
(4) En la casilla “Clave”, introduzca la contraseia o la clave WEP del punto de acceso con el que
esta conectado.
® No necesitara introducir nada si el punto de acceso que esta utilizando no requiere la
entrada de una contrasefa o clave WEP.
® Cada caracter ingresado para la contrasefa o la clave WEP se indica mediante un asterisco
(*) en la casilla de entrada aplicable. Si desea ver los caracteres ingresados por usted,
desmarque la casilla de verificacion “Ocultar caracteres”.
(5) Para guardar los ajustes de conexién, haga clic en [Aplicar].
® Si la contrasefa o la clave WEP es correcta, la conexién con el punto de acceso suele
tardar de uno a varios minutos.
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9. Para verificar si el proyector esta conectado al punto de acceso LAN
inalambrico, utilice el control remoto entregado con el mismo.
(1) Presione la tecla [MENU] y, a continuacion, seleccione “Ajustes de red” — “Info LAN
inaldmbrica”.
(2) En el cuadro de dialogo “Info LAN inalambrica” que aparece, marque “Estado de la conexiéon
de AP externo”.
® Si aparece “Conectado”, significa que el proyector esta conectado al punto de acceso LAN
inalambrico. Si aparece “Desconectado”, realice este procedimiento desde el paso 1.
® Cuando el punto de acceso externo esta funcionado como un servidor DHCP, la
terminacion de la conexién hace que la direccion IP del proyector cambie a un valor
asignado por el punto de acceso externo.

% Nota

® Después de que haya configurado los ajustes anteriores y que el proyector se haya conectado
a un punto de acceso LAN inalambrico, siempre que cambie la fuente de entrada a
“Inalambrico” (serie XJ-A) o “Red” (serie XJ-M), el proyector se conectara automaticamente al
mismo punto de acceso LAN inaldmbrico. Esto es aplicable siempre y cuando el proyector se
encuentre dentro del rango de conexiéon del punto de acceso LAN inalambrico, y siempre y
cuando no se haya cambiado ni la configuracion del punto de acceso LAN inalambrico ni la del
proyector.

Para establecer una conexion LAN alambrica entre el proyector

y un router mientras se mantiene una conexion inalambrica

directa entre el proyector y una computadora (serie XJ-M

solamente)

1. Realice los pasos 1 a 7 descritos en “Para conectar el proyector a un punto de
acceso LAN inalambrico sin tener que finalizar la conexiéon LAN inalambrica

directa con una computadora” (pagina 26).

2. Enla esquina derecha superior de la pagina “Ajustes de red”, haga clic en
“Cierre de sesion” para salir de la pagina Admin del proyector.

3. Utilice un cable LAN para conectar el proyector al router.
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Como establecer una conexion entre el proyector y
una computadora a través de un punto de acceso
LAN inalambrico

Resumen de la conexion

La conexion LAN entre el proyector y la computadora se puede establecer si ambos se conectan a un
punto de acceso LAN inalambrico existente en una empresa, etc.

Punto de acceso LAN inalambrico

LAN inaldmbrica LAN inaldmbrica

%@ ilmportante!

® Este tipo de conexién permite que la computadora utilice el servicio de red (Internet o Intranet)
al cual esta conectada mediante el punto de acceso LAN inalambrico. El entorno de red al
cual se puede conectar desde la computadora depende del punto de acceso LAN
inalambrico.

® Este tipo de conexién supone que el punto de acceso LAN inalambrico funciona como un
servidor DHCP, o que la red dispone de un servidor DHCP al cual pertenece el punto de
acceso o rourter LAN inaldambrico.
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Procedimientos de conexion

Para conectar el proyector a un punto de acceso LAN
inalambrico

1. Realice una de las siguientes operaciones para conectar una computadora al
proyector a través de una LAN.
® “Para establecer una conexiéon LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12), pasos 1 a 9.

® “Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15), pasos 1 a 11.

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar”
(pagina 22), pasos 1 a 11 (el SSID de usuario ya ha sido creado).

® “Utilizar un cable LAN para conectar directamente una computadora al proyector” (pagina 36),
pasos 1 a9.

2. En la ventana Network Connection, haga clic en el boton del menu de funciones
y luego haga clic en [Pantalla admin] en el menu que aparece.

Botén del menu de funciones

j= 3805 ) |2
H| (ul=] 2

® Esto inicia el navegador de la computadora y se visualiza la pagina principal del proyector.

0 Network Presentation System

CASIO Projector

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Resenved.

3. Enel panel izquierdo, haga clic en “Admin del proyector”. Ingrese la contrasena
en la pantalla de entrada de contrasena que aparece.
® |a contrasefia predeterminada inicial es “admin”.

4. Haga clic en el botén [Inicio de sesion].
® Si el inicio de sesion se realiza de la manera normal, aparecerd la pagina “Estado del sistema”.
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5. Enel panel izquierdo, haga clic en “Ajustes de red”.
® Se visualizara la pagina “Ajustes de red”.

0 Network Presentation System

CASIO Projector > Projector Admin > Network Settings @ Logout
S SALE )Obtain an IP adress automatically
Control Panel ) Use the IP address below,
Network Settings
os P Address 192 |68 100 |10
Change Password
Subnet Mask 25 255 2% Lo
Initialize Settings
Defautt Gateway 192 | 168 | [100 |10

(@ Auto () Disable

DHCP Settings Startng I Adaess

Ending P Address

‘Access Point Function (@ Enable () Disable
SsID casiolpj0 101
5D Broadcast (@ Enable O isabe
Wieloss Sottngs  cpamer
Encryption
i i craraciers

Extemal Access Point Extemal Access Point SSID
) Enable

@ Disable AP Scan
External Access.
Point Encryption Disable v

Key

 Hide characters
——

Apply | Cancel
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® | as entradas y los ajustes necesarios aqui estan enmarcados en rojo. No necesitara cambiar
otros ajustes.

® Para obtener informacion acerca de esta pagina, consulte “Para configurar los ajustes de red
de la pagina Network Settings” (pagina 60).

6. Siel botén “Obtener direccién IP automaticamente” aparece como {_!, haga clic
para que cambie a |

7. siel botén “Deshabilitar” en el area “Funcién del punto de acceso” aparece
como ([, haga clic para que cambie a
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8.

% Nota

Configure los ajustes para la conexiéon con un punto de acceso LAN inaldambrico
desde el proyector.
(1) Si el boton “Habilitar” en el area “Punto de acceso externo” aparece como -:::::- , haga clic para
que cambie a |
(2) Haga clic en [Escanear el punto de acceso].
® Se visualiza “Seleccionar un punto de acceso” en la casilla “SSID del punto de acceso
externo”.
(3) Haga clic en el botén [¥] a la derecha de la casilla “SSID del punto de acceso externo” y, en
la lista que aparece, seleccione el SSID del punto de acceso con el que desea conectarse.
® La lista que aparece cuando se hace clic en el botén [¥] muestra los puntos de acceso
cuyas sefales son detectadas por el proyector en ese momento, ademas de hasta ocho
puntos de acceso conectados previamente.
® Sj desea introducir un SSID de manera manual, seleccione en la lista la opcion “Introducir la
clave.”. Seguidamente, introduzca el SSID que desea en la casilla “SSID del punto de
acceso externo”.
(4) En la casilla “Clave”, introduzca la contraseia o la clave WEP del punto de acceso con el que
esta conectado.
® No necesitara introducir nada si el punto de acceso que esta utilizando no requiere la
entrada de una contrasefa o clave WEP.
® Cada caracter ingresado para la contrasefa o la clave WEP se indica mediante un asterisco
(*) en la casilla de entrada aplicable. Si desea ver los caracteres ingresados por usted,
desmarque la casilla de verificacion “Ocultar caracteres”.
(5) Para guardar los ajustes de conexién, haga clic en [Aplicar].
® En este punto, el ajuste “Funcién del punto de acceso” (paso 7, arriba) cambia
automaticamente a “Deshabilitar”. Si el proyector esta conectado a una computadora a
través de LAN inaldambrica para configurar los ajustes de arriba, con esto se terminara la
conexion.
® Si la contrasena o la clave WEP es correcta, la conexién con el punto de acceso suele
tardar de uno a varios minutos.

Para verificar si el proyector esta conectado al punto de acceso LAN
inalambrico, utilice el control remoto entregado con el mismo.
(1) Presione la tecla [MENU] y, a continuacion, seleccione “Ajustes de red” — “Info LAN
inaldmbrica”.
(2) En el cuadro de dialogo “Info LAN inaldambrica” que aparece, marque “Estado de la conexiéon
de AP externo”.
® Si aparece “Conectado”, significa que el proyector esta conectado al punto de acceso LAN
inalambrico. Si aparece “Desconectado”, realice este procedimiento desde el paso 1.
® Cuando el punto de acceso externo esta funcionando como un servidor DHCP, la
terminacion de la conexién hace que la direccion IP del proyector cambie a un valor
asignado por el punto de acceso externo.

® Después de que haya configurado los ajustes anteriores y que el proyector se haya conectado
a un punto de acceso LAN inalambrico, siempre que cambie la fuente de entrada a
“Inalambrico” (serie XJ-A) o “Red” (serie XJ-M), el proyector se conectara automaticamente al
mismo punto de acceso LAN inaldmbrico. Esto es aplicable siempre y cuando el proyector se
encuentre dentro del rango de conexién del punto de acceso LAN inalambrico, y siempre y
cuando no se haya cambiado ni la configuracion del punto de acceso LAN inalambrico ni la
del proyector.
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Como establecer una conexion entre el proyector y una
computadora y proyectar a través de un punto de acceso LAN
inalambrico

%@ ilmportante!

® E| siguiente procedimiento supone que se cumplen las siguientes condiciones.

e La computadora ya esta conectada al punto de acceso LAN inaldmbrico.
No hay diferencia si la computadora se conecta mediante una LAN inalambrica (Wi-Fi) o
LAN alambrica (utilizando un cable LAN). Si la computadora se conecta mediante una LAN
inaldmbrica, asegurese de que esté deshabilitada la funcién LAN inaldmbrica de la
computadora.

® Los ajustes del proyector ya han sido configurados mediante el procedimiento descrito en
“Para conectar el proyector a un punto de acceso LAN inalambrico” (pagina 30), y no se ha
realizado posteriormente ningln cambio ni en los ajustes del punto de acceso LAN
inalambrico ni en los ajustes del proyector

¢ El proyector esta dentro del rango de alcance del punto de acceso LAN inalambrico.

Operaciones en el proyector

1. Conecte el adaptador inalambrico al proyector (pagina 10) y encienda el

proyector.

® | a fuente de entrada cambiara automaticamente a “Inalambrico” (serie XJ-A) o bien a “Red”
(serie XJ-M) y se iniciard la proyeccion de la pantalla de espera de conexién LAN.

® Si la proyeccion de la pantalla de espera de conexion LAN no se inicia, presione la tecla
[INPUT]. En el cuadro de didlogo “Entrada” que aparece, utilice las teclas [V¥]y [A] para
seleccionar “Inalambrico” (serie XJ-A) o bien “Red” (serie XJ-M) y, a continuacion, presione la
tecla [ENTER].

Operaciones en la computadora

2. Inicie Network Connection.

® Aparecera la ventana Network Connection junto con el mensaje “Conectando...”.

® Si su computadora ejecuta Windows 7, 8 u 8.1 y aparece el cuadro de didlogo “Establecer
ubicacion de red”, haga clic en [Cancelar] para cerrar el cuadro de dialogo.

® En cuanto Network Connection encuentre el proyector con el que se va a conectar, aparecera
uno de los cuadros de didlogo que se muestran a continuacion.

Si aparece este cuadro de .
L. Indica que: Avance al paso:
dialogo:
“Lista de proyectores” Se detectaron multiples proyectores conectables | Paso 4
en lared.
“Ingresar el cédigo de inicio de | Se detectd un solo proyector conectable en la Paso 5
sesion.” red.
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3. Haga clic en la direccién IP del proyector con el que se desea conectar y, a
continuacion, haga clic en [OK].
® Para la direccion IP del proyector, verifique “Server IP” en la esquina izquierda inferior de la
pantalla de proyeccién (pantalla de espera de conexion LAN).

Projector List

Connectable Projector List (>
nnectable Projector Lis o)

IP Address Projector Name
192.168.11.5 casiolpj0101
192.168.11.2 casiolpj0104

Cancel

4. En el cuadro de dialogo “Ingresar el cédigo de inicio de sesion.” que aparece,
ingrese el codigo de inicio de sesion.

casiolpj0101

Enter the login code.

< Login Code:

Cancel

® En la casilla “Cddigo de inicio de sesién”, ingrese el nimero de cuatro digitos que se muestra
en la esquina izquierda superior de la pantalla de espera de conexion LAN que se esta
proyectando.

5. cuando tenga todo listo a su gusto, haga clic en [OK].

® Cuando el proyector esta conectado a una computadora a través de una LAN inaldmbrica, se
muestra la ventana Network Connection, como la que se muestra a continuacion, en la
pantalla de la computadora. Se proyectara la imagen de la pantalla de la computadora
(pantalla principal).

j= 3805 [E] |[=][x]
H (ul[m ¢z

® Para obtener mas informacién sobre las operaciones en la ventana Network Connection,
consulte “Como utilizar Network Connection” (pagina 39).

6. Para finalizar la conexién LAN inalambrica e interrumpir la proyeccion de la
pantalla de la computadora, haga clic en el botén Cerrar ([x]) en la esquina
derecha superior de la ventana Network Connection.

® Se cerrard la ventana Network Connection y volvera a proyectarse la pantalla de espera de
conexion LAN.

% Nota

® En el caso de un tipo de conexién como la de arriba, los ajustes se pueden configurar para
eliminar la necesidad de ingresar el cédigo de inicio de sesién Para obtener informacion sobre
la configuracién de los ajustes, consulte “Para configurar los ajustes de red de la pagina Panel
de control” (pagina 59).
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Conexion del proyector a una computadora a través
de una LAN alambrica (serie XJ-M solamente)

Resumen de la conexion de LAN alambrica

El método a utilizar para conectar el proyector a una computadora a través de una LAN alambrica
depende de que la computadora sea o no conectada simultaneamente a una red exterior.

Conexion LAN alambrica cuando no sea necesario conectar la computadora
a una red exterior

Utilice un cable LAN para conectar el proyector y la computadora, y configure los ajustes de direccién
IP para ambos.

Conexién LAN aldambrica

Para obtener informacién sobre cémo proceder, consulte “Utilizar un cable LAN para conectar
directamente una computadora al proyector” (pagina 36).

Conexion LAN alambrica cuando también desee conectar la computadora a
una red exterior

Utilice cables LAN para conectar el proyector y la computadora al mismo router. En esta
configuracion, la computadora puede utilizar el servicio de red (Internet o intranet) conectado a través
del router. El entorno de red al cual se puede conectar desde la computadora depende del router.

Router

Conexion LAN alambrica Conexién LAN aldambrica

Para obtener informacién sobre como proceder, consulte “Cémo establecer una conexién LAN
alambrica entre el proyector y una computadora a través de un router” (pagina 38).

% Nota

® La aplicacion Network Connection no es necesaria para las operaciones de la conexién LAN
alambrica. Network Connection se utiliza para proyectar el contenido de la pantalla de la
computadora una vez establecida la conexién LAN aldmbrica.
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Procedimientos para la conexion LAN alambrica

Utilizar un cable LAN para conectar directamente una
computadora al proyector

1.

Conecte la computadora al proyector con el cable LAN.

Operaciones en el proyector

2.
3.

4.

Presione la tecla [INPUT]. Se visualizara el cuadro de dialogo “Entrada”.

Utilice las teclas [¥V] y [A] para seleccionar “Red” y, a continuacién, presione la
tecla [ENTER].

Compruebe la direccion IP (“Server IP”) en la esquina derecha inferior de la
pantalla de espera de conexion LAN.

® Aqui, utilizaremos una direccion IP del proyector de 192.168.100.10 (ajuste predeterminado
inicial del proyector).

Operaciones en la computadora

5.

Cambie la direccion IP de la computadora a 192.168.100.XXX (XXX es un valor
entre 1 a9 u 11 a 254).

® | 0s pasos previos son para establecer una conexién LAN entre el proyector y la
computadora. Los pasos siguientes son para proyectar la pantalla de la computadora.

Inicie Network Connection.
® Aparecera la ventana Network Connection junto con el mensaje “Conectando...”.

® Si su computadora ejecuta Windows 7, 8 u 8.1 y aparece el cuadro de didlogo “Establecer
ubicacién de red”, haga clic en [Cancelar] para cerrar el cuadro de dialogo.

® Aparece el cuadro de dialogo “Lista de proyectores” en cuanto Network Connection
encuentre el proyector a conectar.

Haga clic en la direccién IP del proyector con el que se desea conectar y, a

continuacion, haga clic en [OK].

® Para la direccion IP del proyector, verifique “Server IP” en la esquina izquierda inferior de la
pantalla de proyeccion (pantalla de espera de conexion LAN).

Projector List

Connectable Projector List

IP Address Projector Name
192.168.11.5 casiolpj0101
192.168.11.2 casiolpj0104

Cancel
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8. En el cuadro de dialogo “Ingresar el cédigo de inicio de sesion.” que aparece,
ingrese el cédigo de inicio de sesién requerido.

casiolpj0101

Enter the login code.

< ¥ Login Code:

Cancel

® En la casilla “Cddigo de inicio de sesién”, ingrese el nimero de cuatro digitos que se muestra
en la esquina izquierda superior de la pantalla de espera de conexion LAN que se esta
proyectando.

9. cuando tenga todo listo a su gusto, haga clic en [OK].

® Esto hace que la ventana Network Connection cambie como se muestra a continuacién, y que
se empiece a proyectar la imagen de la pantalla de la computadora (ventana principal).

a 3805 () |[=J[x]
H (n)[m] 2

® Para obtener mas informacién sobre las operaciones en la ventana Network Connection,
consulte “Como utilizar Network Connection” (pagina 39).

10. Para finalizar la proyeccion de la pantalla de la computadora, haga clic en el
botén Cerrar ([x]) en la esquina derecha superior de la ventana Network
Connection.

® Se cerrard la ventana Network Connection y volvera a proyectarse la pantalla de espera de
conexion LAN.

% Nota

® En el caso de un tipo de conexidn como la de arriba, los ajustes se pueden configurar para
eliminar la necesidad de ingresar el codigo de inicio de sesion. Para obtener informacion
sobre la configuracion de los ajustes, consulte “Para configurar los ajustes de red de la pagina
Panel de control” (pagina 59).
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Como establecer una conexion LAN alambrica entre el
proyector y una computadora a través de un router

% Nota

® El procedimiento que se describe a continuacién asume que el servidor DHCP se esta
ejecutando en la red al cual pertenece el router, y que se ha establecido una conexiéon LAN
entre la computadora y el router.

Operaciones en el proyector

1. Utilice un cable LAN para conectar el proyector al router al cual se ha conectado
la computadora a través de la LAN.

2. Enel proyector, seleccione “Auto” para “Ajustes de IP”.
(1) Realice los siguientes pasos para que se visualice el cuadro de didlogo Ajustes de IP: Tecla
[MENU] — “Ajustes de red” — “Ajustes de LAN por cable del proyector”.
Presione la tecla [4] para seleccionar “Auto” para “Ajustes de IP”.
Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.
Seleccione “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].
En respuesta al cuadro de didlogo actualizar ajustes de red que aparece, presione la tecla [A]
para seleccionar “Si” y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

2
€
4
5

= o =

Operaciones en la computadora

3. Realice la operacion a partir del paso 6 de “Utilizar un cable LAN para conectar
directamente una computadora al proyector” (pagina 36).
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omo utilizar Networ onnection

Network Connection es una aplicacion que se puede utilizar para establecer una conexién LAN entre

el proyector y una computadora, y para enviar al proyector, imagenes en pantalla, peliculas y audio
desde una computadora.

% ilmportar?te!.

® Las explicaciones de esta seccion suponen que ya hay una conexién LAN entre el proyector y
la computadora, y que se estan proyectando los contenidos de la pantalla de la computadora.
Antes de realizar los pasos descritos en esta seccion, debera establecer una conexién LAN
entre el proyector y la computadora mediante el procedimiento descrito en “Proyecciéon de los
contenidos de la pantalla de la computadora a través de una conexion LAN” (pagina 9)

Ventana Network Connection

La ventana Network Connection que se muestra a continuacion se visualiza cuando el proyector y la
computadora estan conectados a través de una conexiéon LAN

Cadigo de inicio de sesion
——— Boton del menu de funciones
Boton Proyectar 1 pantalla —— Botén Minimizar
Botén Proyectar la pantalla del PC——H | 3805 [ [ \_‘ Boton Cerrar
Boton Proyectar flujo de video —-H] 1__& Indicador de proyeccién
=== ‘

Botoén Proyectar 4 pantallas

Botén Detener
Botén Pausa
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Operaciones en Network Connection

Operaciones de boton de Network Connection

Cuando el proyector se conecta con una computadora a través de una conexién LAN inaldmbrica, los
botones de la ventana Network Connection se pueden utilizar para realizar las siguientes operaciones.

Para hacer esto:

Haga clic en este boton:

Proyectar una sola pantalla de computadora que ocupe
la totalidad de la pantalla de proyeccion (proyectar 1
pantalla)

E (proyectar 1 pantalla)

Dividir la pantalla de proyeccién en cuatro partes y
proyectar las pantallas de cuatro computadoras
(proyectar 4 pantallas)

Uno de los siguientes botones*: F, '—\—J, &, ﬂ

Congelar la pantalla de la computadora que se esta
proyectando

(1] (pausa)

Proyectar una pelicula sin que se visualice en la
computadora (proyectar flujo de video)

B (proyectar flujo de video)
Para obtener méas informacion, consulte “Cémo
proyectar un flujo de video” en la pagina 43.

Detener la proyeccion de la pantalla de la computadora

E} (detener)

Salir de Network Connection

(cerrar)

* Al hacer clic en un botén la imagen de la pantalla de la computadora se proyectara en el lugar
correspondiente: (1) Superior izquierdo, (2) Superior derecho, (3) Inferior izquierdo, (4) Inferior

derecho.
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Operaciones del menu de la funcion Network Connection

Siempre que el proyector y una computadora estén conectados a través de una conexién LAN, las
opciones del menu de funciones de Network Connection (que aparecen cuando se hace clic en el
botén del menu de funciones) le permitiran realizar las siguientes operaciones.

Para hacer esto:

Seleccione esta opcion del
menu de funciones:

Consulte:

Dar prioridad a la velocidad de
visualizacion antes que a la calidad de
la imagen de la pantalla de proyeccion

[Configuracion de proyeccién] =
[Alta velocidad]

Dar prioridad a la calidad de la imagen
de la pantalla de proyeccion antes que
a la velocidad de visualizacion

[Configuracion de proyeccién] =
[Alta resolucion]

Emitir el audio de la computadora a
través del altavoz del proyector*!

[Salida audio]

“Cémo emitir el audio de la
computadora a través del altavoz
del proyector” (pagina 42)

Cambiar de la proyeccion de la pantalla
principal a la proyeccién de pantalla
ampliada*2

[Seleccionar la pantalla de
proyeccién] —>
[Pantalla ampliada]

Cambiar de la proyeccion de la pantalla
ampliada a la proyeccion de la pantalla
principal

[Seleccionar la pantalla de
proyeccién] —>
[Pantalla principal]

Utilizar un dispositivo inteligente para el
control a distancia de una computadora
que ejecuta Network Connection

[PC Remote]

“Cémo controlar a distancia una
computadora desde un dispositivo
inteligente” (pagina 44)

Configurar los ajustes de red del
proyector

[Pantalla admin]

“Uso de las paginas Admin del
proyector” (pagina 52)

Controlar el proyector a distancia a
través de una conexién LAN

[Pantalla admin]

“Controlar a distancia el proyector a
través de una conexion LAN”
(pagina 64)

Cargar archivos en la memoria interna
del proyector

[Pantalla admin]

“Cargar un archivo en la memoria
interna del proyector” (pagina 67)

Cambiar a otro proyector la conexion
LAN inalambrica

[Busqueda de servidor]

“Para finalizar la conexién LAN
inalambrica actual y volver a
conectar” (pagina 45)

Crear una copia de Network
Connection en una unidad flash USB

[Asistente de token]

“Uso del asistente de token”
(pagina 73)

Borrar la informacion de conexion
(contrasefia) guardada mediante
Network Connection

[Inicializar]

“Para borrar la informacién de
conexion (contrasefia) guardada
mediante Network Connection”
(pagina 45)

Mostrar la direccion IP y el codigo de
inicio de sesién del proyector
conectado a través de la LAN

[Informacién]

Mostrar la informacién de version de
Network Connection

[Acerca de]

Salir de Network Connection

[Salir]

*1 Windows XP no es compatible con las funciones de mezcla de nivel de audio, en este caso se debe
instalar un controlador para habilitar estas funciones. Consulte “Software de controlador adicional

para Windows” a continuacion.

*2 Con Windows XP y Windows Vista, se necesitara instalar el software de controlador para habilitar
estas funciones. Consulte “Software de controlador adicional para Windows” a continuacion.
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Software de controlador adicional para Windows

En Windows, el uso de algunas funciones de Network Connection requiere la instalacion del software
de controlador indicado en la siguiente tabla. Para obtener informacién acerca de cémo obtener este
software, visite el sitio web de CASIO (http://www.casio-intl.com/support/).

Para utilizar esta funcion: Instale este software de controlador

Funcion de salida de audio Controlador VAC (para la version de Windows XP que no sea compatible
con las funciones de mezcla de nivel de audio)

Funcién de salida de la pantalla Controlador VDD (para Windows XP y Windows Vista)

ampliada

Como emitir el audio de la computadora a través del altavoz del
proyector

Puede utilizar Network Connection para emitir el audio de la computadora a través del altavoz del

proyector, mientras se esta proyectando la pantalla de computadora a través de una conexién LAN.

® Para emitir el audio de la computadora a través del altavoz del proyector, seleccione [Salida audio]
en el menu de funciones Network Connection colocando la marca de verificacion junto a la opcién.
Al habilitar la salida por el altavoz del proyector se deshabilita la salida de audio por el(los)
altavoz(ces) de la computadora.

® Para deshabilitar la salida de audio por el altavoz del proyector y volver a habilitar la salida por
el(los) altavoz(ces) de la computadora, seleccione de nuevo [Salida audio] en el menu de funciones
para eliminar la marca de verificacion.

% Nota

® Siempre que se inicia Network Connection, la opcion [Salida audio] del menu de funciones
estara sin marcar (deshabilitada).
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Como proyectar un flujo de video

Puede utilizar Network Connection para reproducir una pelicula y enviar la imagen de reproduccion al
proyector para su proyeccion. En la pantalla de proyeccion se visualiza el flujo de video de la pelicula
solamente. En la pantalla de la computadora puede dejar el escritorio normal y la ventana Network
Connection (que no se proyectan).

Archivos de reproduccion compatibles

AVI:  maximo 20 Mbps 720/30P (video MJPEG, audio ADPCM)
MOV: méaximo 20 Mbps 1080/30P (video H.264, audio ADPCM o audio AAC)
MP4: méaximo 20 Mbps 1080/30P (video H.264, audio AAC)

Para proyectar un flujo de video
1. Enlaventana de Network Connection, haga clic en H (proyectar flujo de video).

® Esto hace que se cambie la apariencia de la ventana Network Connection como se muestra a
continuacion.

Botoén Proyectar la pantalla del PC

|
=S|I IV
| |

Botén Seleccionar archivo Botén Detener

Boton de Reproduccion

® Si el botén anterior se presiona mientras se esta proyectando la pantalla de la computadora,
la pantalla de proyeccién cambiara a la pantalla de espera de conexién LAN. Si se esta
proyectando desde otra computadora, la pantalla de proyeccién no cambiara.

2. Haga clic en | m_ (seleccionar archivo).

3. Utilice el cuadro de dialogo seleccionar archivo que aparece para seleccionar el
archivo de pelicula que desea reproducir y, a continuacion, haga clic en [Abrir].
® Se inicia la reproduccion del archivo seleccionado y la pelicula se visualiza en pantalla

completa en la pantalla de proyeccién.

4. Para detener la reproduccion de la pelicula, haga clic en [u] (detener).

5. Para volver a la proyeccién normal de la pantalla de la computadora, haga clic
en o (proyectar pantalla de PC).

% Nota

® Después de detener la reproduccion en el paso 4 de arriba, haga clic en E} (reproduccién)
para volver a reproducir el archivo (pelicula) desde el comienzo.

® | a proyeccion de flujo de video se realiza siempre en pantalla completa. En este caso, la
pantalla de proyeccién no se puede dividir en cuatro partes como cuando se proyectan las
imagenes de la pantalla de la computadora.

® Cuando se proyecta un flujo de video, el audio de la pelicula se emite siempre por el
proyector.
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Como controlar a distancia una computadora desde un
dispositivo inteligente

En esta seccidn se explica cdmo utilizar un dispositivo inteligente para el control remoto de una
computadora que ejecute Network Connection.

%‘D ilmportante!

® Para realizar la operacion de control a distancia descrita en esta seccién, su dispositivo
inteligente debera tener instalado C-Assist (pagina 75).

Para iniciar PC Remote

1. Realice una de las siguientes operaciones para proyectar el contenido de la
pantalla de la computadora a través de una LAN inalambrica.

® “Para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12), pasos 1 a 9.

® “Para establecer una conexién LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15), pasos 1 a 11.

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexién LAN inalambrica y proyectar”
(pagina 22), pasos 1 a 11 (el SSID de usuario ya ha sido creado).

2. Enel dispositivo inteligente, inicie C-Assist y ejecute los siguientes pasos.
(1) Inicie sesién en el proyector.
(2) Ingrese en espera de PC Remote.

3. En la ventana Network Connection, haga clic en el botén del menu de funciones
y luego haga clic en [PC Remote] en el ment que aparece de manera que
aparezca la marca de verificacion junto a la opcion.

® Esto hace que la imagen de la pantalla de la computadora aparezca en la pantalla tactil del
dispositivo inteligente.

® | o de arriba indica que es posible utilizar la pantalla tactil del dispositivo inteligente para
realizar las operaciones de ratén de la computadora. También puede utilizar el teclado en
pantalla del dispositivo inteligente para introducir y editar los datos en la computadora.

4. conel dispositivo inteligente puede controlar la computadora, segtin se
requiera.

Para salir de PC Remote

En la ventana Network Connection, haga clic en el botén del menu de funciones y luego clic en
[PC Remote] en el menu que aparece de manera que desaparezca la marca de verificacién junto a la
opcion.
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Otras operaciones de Network Connection

Para finalizar la conexion LAN inalambrica actual y volver a
conectar

1. En el mend de funciones de Network Connection, seleccione [Busqueda de
servidor].

® Con esto se finaliza la conexién LAN inalambrica actual y la pantalla de proyecciéon cambia a
la pantalla de espera de conexion LAN.

2. Realice una de las siguientes operaciones.

® “Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12)

® “Para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15)

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexiéon LAN inalambrica y proyectar”
(pagina 22) (una vez creado un SSID de usuario).

Para borrar la informacion de conexion (contrasena) guardada
mediante Network Connection

1. En el menu de funciones de Network Connection, seleccione [Inicializar].

2. En el cuadro de dialogo de confirmacion de inicializacion que aparece, haga clic
en [OK] para inicializar o en [Cancelar] para cancelar.
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Existen dos tipos de ajustes de red del proyector: ajustes basicos que se pueden configurar con el
proyector solamente y ajustes mas detallados que se pueden configurar con una computadora
conectada al proyector a través de una conexién LAN para acceder a las paginas Admin del

proyector.

® Para obtener informacion acerca de los ajustes basicos de red que se pueden configurar
aisladamente en el proyector, consulte “Uso del menu de configuracién del proyector”

(a continuacion).

® Para obtener informacién acerca del uso del navegador de la computadora para configurar los
ajustes detallados de red, consulte “Uso de las paginas Admin del proyector” (pagina 52).

Uso del menu de configuracion del proyector

El menu principal “Ajustes de red” que se encuentra incluido en el menu de configuracién del

proyector, permite configurar los ajustes para la conexiéon LAN entre el proyector y el dispositivo
externo, y visualizar la informacion relacionada.
En la siguiente tabla se muestran las opciones incluidas en el menu principal “Ajustes de red”.

Elemento de menu

Descripcion

Consulte:

Info LAN alambrica
(Serie XJ-M solamente)

Muestra la informacién acerca del estado actual de la
conexion LAN por cable (direccion IP, ajuste DHCP,
etc.)

“Para visualizar la
informacién sobre la
conexion LAN alambrica
(serie XJ-M solamente)”
(pagina 47)

Info LAN inaldmbrica

Muestra informacién acerca de la conexién LAN
inaldmbrica actual (direccién IP, ajuste DHCP, ajustes
de seguridad, estado de la conexién con un punto de
acceso externo, etc.)

“Para visualizar la
informacioén de la LAN
inaldambrica” (pagina 48)

Ajustes de LAN por cable
del proyector
(Serie XJ-M solamente)

Configure el ajuste de la la direccion IP.

“Para cambiar los Ajustes de
IP” (pagina 50)

Ajustes de LAN
inalambrica del proyector

Visualiza un cuadro de didlogo para seleccionar el SSID
y configurar la direccion IP que se va a utilizar cuando
el proyector funcione como punto de acceso LAN
inaldmbrico.

“Para cambiar el SSID”
(pagina 49)

“Para cambiar los Ajustes de
IP” (pagina 50)

Remoto activado*
(Serie XJ-M solamente)

Especifica si desea que el proyector se encienda o no a
través de una LAN mientras esta en espera (proyector
apagado mientras se suministra energia).

Autenticacion de PJLink
(Serie XJ-M solamente)

Habilita y deshabilita la autenticacion de la conexion
PJLink.

Actualizar ajustes de red

Refleja en el proyector los cambios realizados en
“Ajustes de LAN inalambrica del proyector”.

Inicializar los ajustes de
red

Restablece los ajustes de red a sus ajustes iniciales
predeterminados.

“Para inicializar los ajustes de
red” (pagina 51)

* El consumo de energia en espera del proyector depende de que esté o no habilitado Remoto
activado. Para obtener informacién acerca del consumo de energia en cada estado de espera,
consulte la “Guia de configuracion” entregada con el proyector.

Los siguientes procedimientos se pueden realizar en el proyector en si o utilizando el control remoto
entregado con el proyector.
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Para visualizar la informacion sobre Ia conexion LAN alambrica
(serie XJ-M solamente)

1. Presione latecla [MENU] para visualizar el menu de configuracion.

2. Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Ajustes de red” y, a continuacion, presione
la tecla [ENTER].

3. Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Info LAN alambrica” y, a continuacion,
presione la tecla [ENTER].

® Se visualizara el cuadro de didlogo Info LAN aldmbrica. En la siguiente tabla se explica la
informacién que aparece en el cuadro de didlogo.

Nombre de la opciéon Descripcion

Nombre del proyector En blanco (sin especificar el nombre) segun los ajustes iniciales
predeterminados. Puede cambiar el nombre mediante el procedimiento descrito
en “Para configurar los ajustes de red de la pagina Panel de control” (pagina 59).

Direccion MAC Direccion MAC fija de LAN aldmbrica asignada a cada proyector
Direccion IP Direccion IP asignada actualmente al proyector
DHCP Muestra el estado de la funcion del servidor DHCP actual del proyector (“Auto” o

“Deshabilitar”).

4. Para cerrar el cuadro de dialogo y salir del menu de configuracion, presione la
tecla [MENUI.
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Para visualizar la informacion de la LAN inalambrica

1. Presione la tecla [MENU] para visualizar el menu de configuracion.

2. Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Ajustes de red” y, a continuacion, presione

la tecla [ENTER].

3. Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Info LAN inalambrica” y, a continuacion,
presione la tecla [ENTER].

® Se visualizara el cuadro de didlogo “Info LAN inalambrica”. En la siguiente tabla se explica la
informacién que aparece en el cuadro de didlogo.

Nombre de la opcion

Descripcion

SSID

Muestra el SSID actual del proyector (que se utiliza para la conexién LAN
inalambrica con un dispositivo externo).

Direccion MAC

Direccion MAC fija LAN inaldmbrica asignada a cada adaptador inaldmbrico.

inalambrica
Direccion IP Direccion IP asignada actualmente al proyector.
DHCP Muestra el estado del servidor DHCP actual del proyector (“Auto” o

“Deshabilitar”).

Ajustes de seguridad

Muestra el sistema de cifrado que se esta utilizando para el SSID actual del
proyector. Para obtener mas informacién sobre el sistema de cifrado, consulte el
paso 7 de “Para crear un nuevo SSID” (pagina 19).

SSID del AP externo

Aparece cuando se ha seleccionado “Habilitar” para “Punto de acceso externo”
en la pagina “Ajustes de red” (pagina 30). Cuando el proyector esta conectado a
un punto de acceso LAN inaldmbrico externo, muestra el SSID del punto de
acceso. Cuando no esta conectado, se muestra “Sin conexién”.

Estado de la conexion de
AP externo

Aparece cuando se ha seleccionado “Habilitar” para “Punto de acceso externo”
en la pagina “Ajustes de red” (pagina 30). Cuando el proyector esta conectado a
un punto de acceso LAN inaldmbrico externo, aparece “Conectado”. Cuando no
esta conectado, aparece “Desconectado”.

4. Para cerrar el cuadro de dialogo y salir del menu de configuracidon, presione la

tecla [MENUI.
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Para cambiar el SSID

1.
2.

Presione la tecla [MENU] para visualizar el menu de configuracion.

Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Ajustes de red” y, a continuacién, presione
la tecla [ENTER].

Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Ajustes de LAN inalambrica del proyector”
y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

Aseglrese de haber seleccionado “SSID” y, a continuacion, presione la tecla
[ENTER].
® Se visualizara una lista de los SSIDs seleccionables.

SSD
O casiolpi0001 |
O casiolpj0002
O casiolpj0003
O casiolpj0004__|
@ casiolpj0101 |
O casiolpj0102
O casiolpj0103
O casiolpj0104__|
casiolpi0101 SSID actual

SSIDs simples de conexién

SSIDs genéricos

® Si existe un SSID de usuario creado previamente, también aparecera en la lista.

Utilice las teclas [A] y [ V] para seleccionar el SSID que desea, y luego presione
la tecla [ENTER].
® E| botdn situado a la izquierda del SSID actualmente seleccionado aparecera como @ .

Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.

Utilice la tecla [ V] para seleccionar “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion,
presione la tecla [ENTER].

® Se visualizara un cuadro de dialogo de confirmacion preguntandole si desea actualizar los
ajustes de red.

Presione la tecla [A] para seleccionar “Si” y, a continuacidn, presione la tecla
[ENTER].
® Esto aplica el cambio de SSID realizado en el proyector y se cierra el cuadro de didlogo.
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Para cambiar los Ajustes de IP

1.
2.

6.

Presione la tecla [MENU] para visualizar el menu de configuracion.

Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Ajustes de red” y, a continuacién, presione
la tecla [ENTER].

Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Ajustes de LAN inalambrica del proyector”
y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

Utilice la tecla [ ¥] para seleccionar “Ajustes de IP” y, a continuacion, presione la

tecla [ENTER].

® Con un proyector de la serie XJ-M también podra realizar el siguiente paso, en lugar de los
pasos 3y 4.
Utilice la tecla [ V] para seleccionar “Ajustes de LAN por cable del proyector” y, a
continuacion, presione la tecla [ENTER].

En el cuadro de didlogo “Ajustes de IP” que aparece, configure los ajustes
descritos en la siguiente tabla.

Para hacer esto: Realice esta operacion:

Especificar la adquisicién Seleccione “Auto” para “Ajustes de IP”.

automética de una direccion IP

Especificar manualmente la Especifique “Manual” para “Ajustes de IP” e introduzca manualmente la
direccion IP direccion IP (véase mas abajo).

Introducir una direccién IP (1) Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Direccion IP” y, a

continuacion, presione la tecla [ENTER].

® Se visualizard el cuadro de didlogo “Direccion IP de
entrada”.

111

222

333
444

111 . s . o0 . 3000
X0 . 22D . Xk L 30X

X3 . xxx . 383 . oo

A A A A
+ o+ | *
ryryvyy

X000 . koo . ddd

(2) Utilice las teclas [d] y [P] para especificar el primer octeto
(tres digitos) de la direccion IP. Después de que el ajuste se
encuentre como lo desea, presione la tecla [¥].

(3) Repita el paso (2) para especificar los octetos dos a cuatro.
® Es posible especificar un valor dentro de los siguientes

rangos para cada octeto: 1ro.: 1 a 223; 2do.: 0 a 255; 3ro.:
0 a 255; 4to.: 1 a 254. Si se especifican valores fuera de los
rangos anteriores, los nimeros del valor se mostraran

atenuados. Si avanza al paso (4) cuando un nimero para un
octeto esta atenuado, el ajuste de la direccion IP original se
restablecerd a su estado inicial (antes de iniciar la entrada).

(4) Cuando la direccion IP sea la que desea especificar, presione

la tecla [ESC].

Lo que se debe realizar a continuacion para volver a los “Ajustes de red”
depende de que haya iniciado esta operacion desde “Ajustes de LAN
inalambrica del proyector” o “Ajustes de LAN por cable del proyector”.
® Ajustes de LAN inaldambrica del proyector: Presione [ESC] dos veces.

® Ajustes de LAN por cable del proyector: Presione [ESC] una vez.
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7. Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion,
presione la tecla [ENTER].

® Se visualizara un cuadro de didlogo de confirmacion preguntandole si desea actualizar los
ajustes de red.

8. Presione la tecla [A] para seleccionar “Si” y, a continuacion, presione la tecla
[ENTER].

® Esto aplica los cambios realizados en el ajuste de IP del proyector y se cierra el cuadro de
dialogo.

% Nota

® Si la operacion anterior se realiza seleccionando “Manual” para “Ajustes de IP”, los Ajustes
DE DHCP (péagina 60) cambiaran a “Auto”. Si selecciona “Auto” para Ajustes DE DHCP, las
direcciones de inicio y final de DHCP se configuran automaticamente como se describe a
continuacion.
Ejemplo: Cuando se introduce 192.168.100.20 para la direccién IP
Direccién de inicio:
192.168.100.21 (La direccidn IP ingresada por usted afiadiendo 1 en el 4to. octeto)
Direccion final:
192.168.100.254 (La direccion IP ingresada por usted cambiando el 4to. octeto a
254)
Si el 4to. octeto de la direccion IP que usted ingreso es 253 o 254, el 4to octeto para ambas
direcciones, de inicio y final sera 254.

Para inicializar los ajustes de red
1. Presione la tecla [MENU] para visualizar el menu de configuracion.

2. Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Ajustes de red” y, a continuacion, presione
la tecla [ENTER].

3. Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Inicializar los ajustes de red” y, a
continuacion, presione la tecla [ENTER].

® Se visualizard un cuadro de didlogo de confirmacion preguntandole si desea inicializar los
ajustes de red.

4. Presione la tecla [A] para seleccionar “Si” y, a continuacidn, presione la tecla
[ENTER].
® | os ajustes de red se inicializan y se cierra el cuadro de didlogo.
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Uso de las paginas Admin del proyector

En un navegador de la computadora puede acceder a las paginas Admin del proyector que se
describen a continuacién y ver la informacién y los ajustes, y realizar diversas operaciones.

Utilice esta pagina:

Para hacer esto:

Consulte:

Estado del sistema

Ver la versién de firmware del proyector y la
informacién de red (direccion IP, etc.)

“Para visualizar el estado del
sistema” (pagina 58)

Panel de control

Configurar los ajustes de red siguientes.

Nombre del proyector, utilizacién/no utilizacion del
cédigo de inicio de sesién, mostrar/ocultar el ajuste
del nombre de usuario, habilitar/deshabilitar IEEE
802.11n, ajuste del ancho de canal

“Para configurar los ajustes de
red de la pagina Panel de
control” (pagina 59)

Controlar el proyector a través de una LAN.

“Controlar a distancia el
proyector a través de una
conexion LAN” (pagina 64)

Network Settings

Configurar los ajustes de red siguientes.

Ajuste de direccion IP, habilitar/deshabilitar la funcion
del servidor DHCP, ajustes de conexién LAN
inalambrica (habilitar/deshabilitar Funcién del punto
de acceso, ajustes de SSID, ajustes de seguridad,
etc.), para la conexion con un punto de acceso
externo

“Para configurar los ajustes de
red de la pagina Network
Settings” (pagina 60)

Cambiar contrasefia

Cambiar la contrasefia utilizada para iniciar sesién en
Admin del proyector.

“Cambiar la contrasefia para
iniciar sesion en las paginas
Admin del proyector” (pagina
62)

Inicializar ajustes

Restablecer todos los ajustes de Admin del proyector
a sus valores iniciales predeterminados.

“Para inicializar todos los
ajustes en las paginas Admin
del proyector” (pagina 63)

Control Crestron
(Serie XJ-M solamente)

Para introducir la informacién requerida por el

proyector para conectarse a un controlador Crestron.

“Ingresar la informacién para
conectar con un controlador
Crestron (serie XJ-M
solamente)” (pagina 63)
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Para iniciar sesion en las paginas Admin del proyector a través
de una conexion LAN inalambrica

Siempre que el proyector esté conectado a una computadora a través de una conexiéon LAN
inalambrica, puede iniciar sesion en las paginas Admin del proyector, mediante Network Connection
desde la computadora.

Para iniciar sesion en las paginas Admin del proyector a través
de una conexion LAN inalambrica

1. Realice una de las siguientes operaciones para conectar una computadora al
proyector a través de una LAN inalambrica.
® “Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12), pasos 1 a 9.

® “Para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15), pasos 1 a 11.

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexiéon LAN inalambrica y proyectar”
(pagina 22), pasos 1 a 11 (el SSID de usuario ya ha sido creado).

2. En la ventana Network Connection, haga clic en el botén del menu de funciones
y luego haga clic en [Pantalla admin] en el menu que aparece.

Botoén del menu de funciones

a 3805 () 2]
® Esto inicia el navegador de la computadora y se visualiza la pagina principal del proyector.

0 Network Presentation System
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3. Enel panel izquierdo, haga clic en “Admin del proyector”. Ingrese la contrasena
en la pantalla de entrada de contrasena que aparece.
® La contrasefa predeterminada inicial es “admin”.

4. Haga clic en el botdn [Inicio de sesién].
® Si el inicio de sesion se realiza de la manera normal, aparecera la pagina “Estado del sistema”.
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Iniciar sesion en las paginas Admin del proyector a través de
una conexion LAN por cable (serie XJ-M solamente)

Con un proyector de la serie XJ-M, podra iniciar sesién en las paginas Admin del proyector a través de
una LAN por cable, sin utilizar Network Connection.

Para iniciar sesion en las paginas Admin del proyector a traves
de una conexion LAN por cable

1. Realice una de las siguientes operaciones para conectar una computadora al
proyector a través de una LAN por cable.

® “Cambiar la direccion IP de la computadora en base a la direccion IP del proyector y conectar
mediante LAN por cable” (pagina 55)

® “Cambiar la direccién IP del proyector en base a la direccién IP de la computadora y conectar
mediante LAN por cable” (pagina 56)

® “Como establecer una conexiéon LAN aldmbrica entre el proyector y una computadora a través
de un router” (pagina 38)

Operaciones en el proyector
2. Presione la tecla [INPUT]. Se visualizara el cuadro de dialogo “Entrada”.

3. Utilice las teclas [¥]y [A] para seleccionar “Red” y, a continuacion, presione la
tecla [ENTER].
® Se proyectara la pantalla de espera de la conexion LAN.

4. Compruebe la direccion IP (“Server IP”) en la esquina derecha inferior de la
pantalla de espera de conexion LAN.

Operaciones en la computadora

5. Inicie el navegador web de la computadora, introduzca “http://<direccién IP
buscada en el paso 4 de arriba>” en la barra de direccion y, a continuacion,
presione [Enter].
® Se abrira una péagina principal de proyector.

6. Enel panel izquierdo, haga clic en “Admin del proyector”. Ingrese la contrasena
en la pantalla de entrada de contrasena que aparece.
® La contrasefa predeterminada inicial es “admin”.

7 . Haga clic en [Inicio de sesi6n].
® Si el inicio de sesion se realiza de la manera normal, aparecera la pagina “Estado del sistema”.
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Cambiar la direccion IP de la computadora en base a la
direccion IP del proyector y conectar mediante LAN por cable

1. Utilice un cable LAN para conectar directamente una computadora al proyector.

Operaciones en el proyector

2. Seleccione “Manual” para el ajuste de IP del proyector.

(1) Realice los siguientes pasos para que se visualice el cuadro de didlogo Ajustes de IP: Tecla
[MENU] — “Ajustes de red” — “Ajustes de LAN por cable del proyector”.
® E| ajuste predeterminado inicial para “Ajustes de IP” es “Auto”.

(2) Presione la tecla [P] para seleccionar “Manual” para “Ajustes de IP”.
® L a direccion IP del proyector se visualiza en la linea “Direccién IP”.

(3) Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.

(4) Seleccione “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

(5) En respuesta al cuadro de didlogo actualizar ajustes de red que aparece, presione la tecla

[A] para seleccionar “Si” y, a continuacién, presione la tecla [ENTER].

Operaciones en la computadora

3. Especifique una direccion IP para la computadora. Los octetos 1,2y 3 deben ser
iguales que los de la direccion IP del proyector. Para el octeto 4, especifique un
valor comprendido entre 1 a 254, diferente del de la direccion IP del proyector.

® Por ejemplo, si la direccion IP del proyector es 192.168.100.10 (que es el valor
predeterminado inicial), debera especificar una direccion IP de la computadora de
192.168.100.XXX, donde XXX es un valor comprendido entre 1 a9, u 11 a 254.

4. Realice la operacion a partir del paso 2 de “Para iniciar sesion en las paginas
Admin del proyector a través de una conexiéon LAN por cable” (pagina 54).
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Cambiar la direccion IP del proyector en base a la direccion IP
de la computadora y conectar mediante LAN por cable

% Nota

1.
2.

® Utilice el siguiente procedimiento cuando se conozca la direccion IP de la computadora.
Utilice un cable LAN para conectar directamente una computadora al proyector.

Especifique la direccion IP del proyector de manera manual.
(1) Realice los siguientes pasos para que se visualice el cuadro de didlogo Ajustes de IP: Tecla
[MENU] — “Ajustes de red” — “Ajustes de LAN por cable del proyector”.
® El ajuste predeterminado inicial para “Ajustes de IP” es “Auto”.
(2) Presione la tecla [P] para seleccionar “Manual” para “Ajustes de IP”.
(8) Utilice la tecla [¥] para seleccionar “Direccion IP” y, a continuacion, presione la tecla
[ENTER].
® Se visualizara el cuadro de didlogo Direccién IP de entrada.
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(4) Utilice las teclas [d] y [P] para cambiar el Octeto 1 de la direccion IP de manera que sea igual
que la direccion IP de la computadora y, una vez que realice los ajustes que desea, presione
la tecla [V].

(5) Repita el paso (4) para especificar los octetos 2 a 4.
® | os octetos 2 y 3 deben ser iguales que los de la direccién IP de la computadora.
® E| octeto 4 debe ser un valor comprendido en el rango de 1 a 254, y que sea diferente del

octeto 4 de la direccion IP de la computadora.

(6) Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.

(7) Seleccione “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

(8) En respuesta al cuadro de didlogo actualizar ajustes de red que aparece, presione la tecla
[A] para seleccionar “Si” y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

Realice la operacion a partir del paso 2 de “Para iniciar sesion en las paginas
Admin del proyector a través de una conexiéon LAN por cable” (pagina 54).
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Establecer una conexion LAN alambrica entre el proyector y
una computadora

% Nota

® El procedimiento que se describe a continuacién asume que el servidor DHCP se esta
ejecutando en la red al cual pertenece el router, y que se ha establecido una conexiéon LAN
entre la computadora y el router.

1. Utilice un cable LAN para conectar el proyector al router al cual se ha conectado
la computadora a través de la LAN

2. Enel proyector, seleccione “Auto” para “Ajustes de IP”.

(1) Realice los siguientes pasos para que se visualice el cuadro de didlogo Ajustes de IP: Tecla
[MENU] — “Ajustes de red” — “Ajustes de LAN por cable del proyector”.

(2) Presione la tecla [d] para seleccionar “Auto” para “Ajustes de IP”.

(3) Presione dos veces la tecla [ESC] para volver a “Ajustes de red”.

(4) Seleccione “Actualizar ajustes de red” y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

(5) En respuesta al cuadro de didlogo actualizar ajustes de red que aparece, presione la tecla

[A] para seleccionar “Si” y, a continuacion, presione la tecla [ENTER].

3. Realice la operacion a partir del paso 2 de “Para iniciar sesion en las paginas
Admin del proyector a través de una conexiéon LAN por cable” (pagina 54).
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Operaciones que se admiten después de iniciar sesion en las
paginas Admin del proyector

Para visualizar el estado del sistema

1. Inicie sesién en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexion LAN
inalambrica” (pagina 53).
® Aparecera la pagina “Estado del sistema”. En la siguiente tabla se explica la informacion que

aparece en la pagina.

Nombre de la opcién

Descripcion

Version de firmware

Esta es la version del firmware del proyector (software integrado).

Direccion IP

Direccion IP asignada actualmente al proyector.

Mascara de subred

Valor de la mascara de subred configurado actualmente en el proyector.

Puerta enlace inic.

Puerta de enlace predeterminada inicial configurada actualmente para el
proyector.

Direccion MAC inalambrica

Direccion MAC fija LAN inalambrica asignada a cada adaptador inaldmbrico.

Direcciéon MAC por cable
(Serie XJ-M solamente)

Direcciéon MAC fija de LAN aldmbrica asignada a cada proyector.

Estado de la proyeccion

Proyeccion en espera: En espera de proyeccion a través de una conexion LAN.
Proyectando: Proyeccion a través de una conexién LAN.

Numero de usuarios

Numero de usuarios actualmente proyectando desde computadoras a través
de una conexién LAN.

2. Para salir de las paginas Admin del proyector, haga clic en “Cierre de sesion”.
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Para configurar los ajustes de red de la pagina Panel de control

%‘D ilmportante!

® | os ajustes de red de la pagina “Panel de control” se dividen en dos grupos.
Grupo 1: Nombre del proyector, Cddigo de inicio de sesion
Grupo 2: Mostrar nombre de usuario, IEEE 802.11n (Wi-Fi), Ancho de canal
Cuando realice el siguiente procedimiento, debera configurar los ajustes dentro de un solo
grupo y luego aplicarlos haciendo clic en el botén Aplicar pertinente ([Aplicar1] para el Grupo
1 o [Aplicar2] para el Grupo 2). Cualquier cambio que haya realizado en el grupo no sera
aplicado si se hace clic en el botén Aplicar que no corresponde.

Inicie sesidn en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexion LAN

inalambrica” (pagina 53).

En el panel izquierdo, haga clic en “Panel de control”.

En el “Panel de control” que aparece, configure los ajustes descritos en la

siguiente tabla.

Para hacer esto:

Realice esta operacion:

Cambiar el nombre del proyector

En la casilla “Nombre del proyector”, puede ingresar
hasta 16 caracteres de un solo byte (no simbolos)
para el nombre del proyector.

Especifique si desea requerir o no la entrada del
codigo de inicio de sesion al momento de establecer
una conexion LAN inalambrica.

En el area “Cédigo de inicio de sesién”, haga clic en
“Habilitar” (se solicita la entrada del cédigo de inicio
de sesion) o “Deshabilitar” (no se solicita la entrada

del cédigo de inicio de sesion).

Especificar si desea mostrar u ocultar el nombre de
usuario de la computadora cuya pantalla se esta
proyectando y que esta conectada al proyector a
través de LAN.

En el drea “Mostrar nombre de usuario”, haga clic en
“Act.” (mostrar) u “Off” (ocultar).

Especificar si el proyector se puede encender o no a
través de LAN mientras esta en espera (serie XJ-M
solamente)

En la zona “Remoto activado*” , haga clic en
“Habilitar” (habilitar el encendido) o “Deshabilitar”.

Habilitar o deshabilitar la autenticacién de la
conexion PJLink (serie XJ-M solamente)

En el area “Autenticacion de PJLink”, haga clic en
“Habilitar” o “Deshabilitar”.

Habilitar o deshabilitar el estandar IEEE802.11n de
LAN inaldmbrica

En el area “IEEE 802.11n (Wi-Fi)” haga clic en
“Habilitar” o bien en “Deshabilitar”.

Especificar si el ancho del canal de LAN inalambrica
se ajustara de forma automatica o si es fijo (20 MHz)

En el area “Ancho de canal”, haga clic en “20MHz” o
“Automatico”.

* El consumo de energia en espera del proyector depende de que esté o no habilitado Remoto
activado. Para obtener informacion acerca del consumo de energia en cada estado de espera,
consulte la “Guia de configuracion” entregada con el proyector.
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4. Aplique los cambios realizados en la pagina “Panel de control” del proyector.

Para aplicar los ajustes de estas opciones: Haga clic en este boton:
Nombre del proyector, Cédigo de inicio de sesion [Aplicar1]

Mostrar nombre de usuario, IEEE 802.11n (Wi-Fi), [Aplicar2]

Ancho de canal

® Después de presionar [Aplicar1] o [Aplicar2], aparece un cuadro de didlogo informéandole que
debe reiniciar el proyector para aplicar los cambios realizados en los ajustes.

5. Para reiniciar el proyector y reflejar los ajustes modificados, haga clic en [OK].

® Para cancelar el reinicio del proyector y no aplicar los cambios en los ajustes, haga clic en
[Cancelar] en lugar de hacerlo en [OK].

® Para aplicar los ajustes modificados y reiniciar el proyector, haga clic en [OK]. La conexién
LAN entre el proyector y la computadora se finaliza en este momento.

Para configurar los ajustes de red de la pagina Network

Settings

1. Inicie sesién en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexion LAN
inalambrica” (pagina 53).

2. Enel panel izquierdo, haga clic en “Network Settings”.

3. Enla pagina “Network Settings” que aparece, configure los ajustes descritos en
la siguiente tabla.

Para hacer esto: Realice esta operacion:

Especificar la adquisicion automatica | En el area “Configuracion de IP”, haga clic en “Obtener direccién IP
de una direccion IP desde un automaticamente”.
dispositivo LAN externo

Especificar manualmente la (1) En el &rea “Configuracion de IP”, haga clic en “Utilizar la siguiente
direccion IP direccion IP”.

(2) En las casillas “Direccion IP”, introduzca la direccion IP que desea
asignar al proyector (ajuste predeterminado inicial: 192.168.100.10).
En la casilla “Mascara de subred”, introduzca el valor que se utilizara
para determinar el rango de las direcciones IP de la red (subred) a la
que pertenecera el proyector (ajuste predeterminado inicial:
255.255.255.0).

En la casilla “Puerta enlace inic.”, introduzca la direccion IP de la puerta
de enlace predeterminada (ajuste predeterminado inicial:
192.168.100.10).

@

E

Especificar la asignacién automatica En el &rea “Ajustes DE DHCP”, haga clic en “Auto”.

de direcciones IP a las Especifique el rango de direcciones IP asignadas automaticamente

computadoras y dispositivos segun se requiera.

inteligentes mediante el proyector ® En “Direccion inicial” y “Direccion final”, introduzca un valor en el
rango de 11 a 254 para el cuarto octeto.

® El cuarto octeto solamente puede ser especificado por el usuario.
Los demads octetos no se pueden modificar.

8D

No especificar la asignacion En el area “Ajustes DE DHCP”, haga clic en “Deshabilitar”.
automatica de direcciones IP a las
computadoras y dispositivos

inteligentes mediante el proyector
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Para hacer esto:

Realice esta operacion:

Habilitar la conexiéon LAN
inalambrica con el proyector desde
una computadora y/o dispositivo
inteligente (habilitando la funcion de
punto de acceso integrado)

En el area “Ajustes inaldmbricos”, cambiar el ajuste “Funcién del punto de
acceso” a “Habilitar”.

Deshabilitar la conexiéon LAN
inalambrica con el proyector desde
una computadora y/o dispositivo
inteligente (deshabilitando la funcién
de punto de acceso integrado)

En el area “Ajustes inalambricos”, cambiar el ajuste “Funcion del punto de
acceso” a “Deshabilitar”.

Crear un SSID de usuario

En el drea “Ajustes inaldmbricos”, configure los ajustes “SSID”,
“Seguridad”, y “Ingreso de contrasefia/clave WEP”.

Para obtener mas informacién, consulte los pasos 6 a 8 de “Para crear un
nuevo SSID” (pagina 19).

Habilitar/deshabilitar la emision de
SSID

En el area “Ajustes inaldmbricos”, seleccione “Habilitar” o “Deshabilitar”
para “Emision de SSID”.

Especificar el canal para la
comunicacion LAN inalambrica

En el area “Ajustes inaldmbricos”, haga clic en [¥] sobre el lado derecho de
la casilla “Canal”. En la lista que aparece, seleccione un canal del 1 al 11.

Especificar la selecciéon automatica
del canal de LAN inalambrica que se
va a utilizar

En el area “Ajustes inaldambricos”, haga clic en [¥] sobre el lado derecho de
la casilla “Canal”. En la lista que aparece, seleccione “Auto”.

Conectar el proyector a un punto de
acceso inaldmbrico externo

En el area “Punto de acceso externo”, haga clic en “Habilitar” y configure
los ajustes segun se requiera.

Para obtener mas informacién, consulte los pasos 6 a 9 de “Para conectar
el proyector a un punto de acceso LAN inaldmbrico” (pagina 30).

No conectar el proyector a un punto
de acceso inaldmbrico externo

En el area “Punto de acceso externo”, haga clic en “Deshabilitar”.

4. Para aplicar en el proyector los cambios realizados en la pagina “Network
Settings”, haga clic en [Aplicar].
® Aparece un cuadro de didlogo informandole que debe reiniciar el proyector para poder reflejar

los ajustes.

5. Para reiniciar el proyector y reflejar los ajustes modificados, haga clic en [OK].
® Para cancelar el reinicio del proyector y no aplicar los cambios en los ajustes, haga clic en
[Cancelar] en lugar de hacerlo en [OK].
® Para aplicar los ajustes modificados y reiniciar el proyector, haga clic en [OK]. La conexién
LAN entre el proyector y la computadora se finaliza en este momento.
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Cambiar la contrasena para iniciar sesion en las paginas Admin
del proyector

% Nota

1.

2.

® El siguiente procedimiento también le permite cambiar la contrasefia para iniciar sesion en la
pagina “Transferir archivo”. Para obtener informacion acerca de la pagina “Transferir archivo”,
consulte “Cargar un archivo en la memoria interna del proyector” (pagina 67).

Inicie sesion en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexiéon LAN
inalambrica” (pagina 53).

En el panel izquierdo, haga clic en “Cambiar contrasena”.
® Aparecera la pagina “Cambiar contrasefa”.
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En “Admin del proyector”, introduzca hasta ocho caracteres de un solo byte
para la nueva contrasena tanto en “Contrasefa nueva” y “Reingresar
contrasena”. Introduzca la misma contraseina en ambas casillas.

Haga clic en [Aplicar].

Si es necesario, realice los siguientes pasos para cambiar la contraseina para
iniciar sesion en la pagina “Transferir archivo”.

(1) En “Transferir archivo”, introduzca la contrasefia nueva en “Contrasefia nueva” y en
“Reingresar contrasefia”. Introduzca la misma contrasefia en ambas casillas.
(2) Haga clic en [Aplicar].

Para salir de las paginas Admin del proyector, haga clic en “Cierre de sesion”.
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Para inicializar todos los ajustes en las paginas Admin del
proyector

1. Inicie sesién en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexion LAN
inalambrica” (pagina 53).

2. Enel panel izquierdo, haga clic en “Inicializar ajustes”.
® Aparecera la pagina “Inicializar ajustes”.

3. Haga clic en [Aplicar].
® Aparecera un cuadro de didlogo preguntandole si desea reiniciar el proyector.

4. Para reiniciar el proyector y restablecer los ajustes a sus valores iniciales
predeterminados, haga clic en [OK].

® Para cancelar el reinicio del proyector sin inicializar los ajustes, haga clic en [Cancelar] en
lugar de hacerlo en [OK].

® Para inicializar los ajustes y reiniciar el proyector, haga clic en [OK]. La conexién LAN entre el
proyector y la computadora se finaliza en este momento.

Ingresar la informacion para conectar con un controlador
Crestron (serie XJ-M solamente)

1. Inicie sesién en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexiéon LAN
inalambrica” (pagina 53) o “Para iniciar sesion en las paginas Admin del
proyector a través de una conexion LAN por cable” (pagina 54).

2. Enel panel izquierdo, haga clic en “Control Crestron”.
3. Enla pagina “Control Crestron” que aparece, ingrese la siguiente informacion.
Direccion IP: Ingrese la direccion IP del controlador Crestron.
ID de IP: Ingrese la ID de IP del controlador Crestron.
Puerto: Ingrese el numero del puerto que se va a utilizar para la comunicacién con el
controlador Crestron (normalmente 41794).

4. Para aplicar los ajustes ingresados en el proyector, haga clic en [Aplicar].

5. Para salir de las paginas Admin del proyector, haga clic en “Cierre de sesion”.

Para salir de las paginas Admin del proyector
En la esquina derecha superior de la ventana del navegador web, haga clic en “Cierre de sesion”.

0 Network Presentation System
CASIO Projector > Projector Admin > Network Settings @ Logout

Se vuelve a la pagina principal del proyector.
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Controlar a distancia el proyector a través de una conexion LAN

El siguiente procedimiento le permite controlar el proyector desde una computadora u otro dispositivo
externo a través de una conexion LAN.

Controlar a distancia el proyector desde una computadora
conectada a través de una LAN

1. Inicie sesi6n en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexiéon LAN
inalambrica” (pagina 53).

2. Enel panel izquierdo, haga clic en “Panel de control”.
® Aparecera la pagina “Panel de control”.

0 Network Presentation System

CASIO Projector > Projector Admin > Control Panel @ Logout
System Status
Control Panel Projector Status on
C:::;’:;::::::z Projector Status  ETor o No Ertor
Crestron Control Projector name
Login Code © ON ) OFF
[Aeply1 |

‘Show User Name ON © OFF

Network Settings  Remote On Enable © Disable
PLink Authentication  ® Enable ©) Disable
IEEE 802 11(WHF)  © Enable © Disable
Ghannel Widtn 20MHz © Auto
Input Computer 1(Auto) =]
3 ON @ OFF
Color Mode Standard _[+]
Blank ON ® OFF
Aspect Ratio ‘Standard (Computer) [+]
Brightness. 0 (128~ 127)

Projector Control M3t 0 (100~ 100)

ON(Auto)
ECO Mode © ONManual) [ 1[~]
oFF

Audio Volume 15 ©~30)
Mute Audio ON © OFF
Audio Out © speaker © Line

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Reserved.

® Las opciones de control a distancia del proyector se muestran arriba enmarcadas en rojo.
Para obtener mas informacion acerca de cada una de estas opciones, consulte “Opciones de
control a distancia de la pagina Panel de control”.

® Para obtener informacioén acerca de las opciones distintas de las indicadas arriba (opciones
Network Settings), consulte “Para configurar los ajustes de red de la pagina Panel de control”
(pagina 59).
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3. Después de haber finalizado con las operaciones de control a distancia, haga
clic en “Cierre de sesién” para salir de las paginas Admin del proyector.

% Nota

® | os proyectores de la serie XJ-M son compatibles con los comandos y dispositivos externos
mencionados a continuacion.

Comandos y dispositivos externos

Consulte:
Todos los comandos PJLink Clase 1 (Version 1.00)

http://pjlink.jomia.or.jp/english/

Comandos del controlador y software de Crestron Electronics http://www.crestron.com/
(RoomView®)

AMX Device Discovery

http://www.amx.com/
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Opciones de control a distancia de la pagina Panel de control

Grupo I

Opcion

Descripcion

Actualizar (Botén)

Haga clic para actualizar la pantalla con la informaciéon mas reciente.

Estado del Estado del proyector | Muestra el estado actual del proyector como “ENCENDIDO” o bien como
proyector “En espera”.
Inform. de error Indica uno de los siguientes estados.
No hay error: Funcionamiento normal.
Error de temperatura: Ocurrié un error de temperatura.
Error de ventilador: Ocurrié un error de ventilador.
Error de luz: Ocurrié un error en la unidad de la fuente de luz.
Otro error: Ocurrié un error distinto a los mencionados arriba.
Apagado (Botén) Haga clic para apagar el proyector
Encendido (Boton) Haga clic para encender el proyector. Esta operacién solo es compatible
(Serie XJ-M cuando se ha seleccionado “Habilitar” para “Remoto activado”.
solamente)
Control del Entrada Especifica la fuente de entrada.
proyector 3D Haga clic para entrar o salir del modo de entrada 3D.
(Serie XJ-M
solamente)

Modo de color

Especifica el modo de color.

En blanco

Si selecciona “ON” para este ajuste se bloqueara temporalmente la
imagen procedente de la fuente de entrada. “OFF” hace que se proyecte
la imagen procedente de la fuente de entrada.

Relacién de aspecto

Cambia la relacion de aspecto de la imagen proyectada

Brillo Ingrese un valor en la casilla y luego haga clic en el botén [Aplicar] . El
ajuste de “Brillo” del proyector cambiara como corresponde.
Contraste Ingrese un valor en la casilla y luego haga clic en el botén [Aplicar] . El
ajuste de “Contraste” del proyector cambiard como corresponde.
Modo Eco Cambia al Modo Eco.

Volumen de audio

Ingrese un valor en la casilla y luego haga clic en el botén [Aplicar] . El
ajuste de volumen cambiara consecuentemente.

Silenciar audio

Define el ajuste de silenciamiento. El audio se emite cuando este ajuste
estd en “OFF”, y no se emite cuando estéd en “ON”.

Salida audio

Especifica salida de audio por el altavoz del proyector o bien por el
terminal de salida de audio.
Altavoz: Salida de audio por el altavoz
Linea: Salida de audio por el terminal AV (serie XJ-A) o el terminal
AUDIO OUT (serie XJ-M)

Inicializar (Boton)

Haga clic para restablecer todas las opciones de Network Projection
Control excepto “Estado del proyector” a sus ajustes predeterminados de
fabrica.
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En esta seccidn se explica como utilizar un navegador web para acceder a la memoria interna del
proyector para cargar archivos y borrar archivos existentes. También proporciona informacién acerca
de las operaciones en el Visor de archivos que se pueden realizar con un navegador.

Cargar un archivo en la memoria interna del proyector

Para cargar un archivo en la memoria interna del proyector, debera iniciar sesion en la pagina
“Transferir archivo”.

Iniciar sesion en la pagina Transferir archivo

Siempre que el proyector esté conectado a una computadora a través de una conexiéon LAN
inalambrica, puede iniciar sesion en las pagina “Transferir archivo”, mediante Network Connection
desde la computadora.

Con un proyector de la serie XJ-M, podra iniciar sesion directamente en la pagina Transferir archivo a
través de una LAN por cable, sin utilizar Network Connection.

Para iniciar sesion en la pagina Transferir archivo a través de
una conexion LAN inalambrica

1. Realice una de las siguientes operaciones para conectar una computadora al

proyector a través de una LAN inalambrica.

® “Para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12), pasos 1 a 9.

® “Para establecer una conexién LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15), pasos 1 a 11.

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar”
(pagina 22), pasos 1 a 11 (el SSID de usuario ya ha sido creado).
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2. Enlaventana Network Connection, haga clic en el boton del menu de funciones
y luego haga clic en [Pantalla admin] en el menu que aparece.

Botén del menu de funciones

j= 3805 ) |2
H (ul[m ¢z

® Esto inicia el navegador de la computadora y se visualiza la pagina principal del proyector.

0 Network Presentation System

CASIO Projector

Projector Admin
Transfer File

Viewer Control

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Resenved.

3. Enel panel izquierdo, haga clic en “Transferir archivo”. Ingrese la contrasena en
la pantalla de entrada de contraseina que aparece.
® |a contrasefia predeterminada inicial es “admin”.

4. Haga clic en el botdn [Inicio de sesion].

® Si el inicio de sesién continta de la manera normal, aparecera la pagina “Transferir archivo”.

0 Network Presentation System

CASIO Projector >Transfer File

@ Logout
Status:
Select file to upload
Proect Available Memory Area 1903MB
Tojector 1904MB
Current Path:
File Name Size Modified Date
B3  Parent folder
O B pocument
0O Slpy,
LR
CASIO-Logo.bmp 300KB 2014/02/24
O WorldExpo.bmp 300KB 2014/02/24

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Resenved.
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Para iniciar sesion en la pagina Transferir archivo a través de
una conexion LAN por cable (serie XJ-M solamente)

Consultar “Para iniciar sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexién LAN por
cable” (pagina 54).

En el paso 6 del procedimiento, haga clic en “Transferir archivo” en lugar de “Admin del proyector”.
Tenga en cuenta que la contrasefia predeterminada inicial es “admin”.

Para cerrar sesion en la pagina Transferir archivo
En la esquina derecha superior de la ventana del navegador web, haga clic en “Cierre de sesion”.

0 Network Presentation System
CASIO Projector >Transfer File
Status:

Qalart fila én mnlaad

Se vuelve a la pagina principal del proyector.

Cambiar la contrasena para iniciar sesion en la pagina
Transferir archivo

%@ ilmportante!

® Para realizar el siguiente procedimiento, se requiere iniciar sesién con privilegios en la pagina
Admin del proyector.

1. Inicie sesién en las paginas Admin del proyector consultando “Para iniciar
sesion en las paginas Admin del proyector a través de una conexion LAN
inalambrica” (pagina 53).

2. Enel panel izquierdo, haga clic en “Cambiar contrasena”.
® Aparecerd la pagina “Cambiar contrasefna”.

0 Network Presentation System

CASIO Projector > Projector Admin > Change Password @ Logout
System Status Projector Admin

Control Panel B AT

Network Settings Reinput Password

Change Transfer File

Initialize Settings Nea e

L

Reinput Password

Capyright @ 2014 CASIO COMPUTER CO,, LTD. A/l Rights Regerved,

3. En “Transferir archivo”, introduzca hasta ocho caracteres de un solo byte para la
nueva contrasena tanto en “Contrasefa nueva” y “Reingresar contrasena”.
Introduzca la misma contrasefia en ambas casillas.

4. Haga clic en [Aplicar].

5. Para salir de las paginas Admin del proyector, haga clic en “Cierre de sesion”.

()]
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Operaciones que se admiten después de iniciar sesion en la
pagina Transferir archivo

Para hacer esto:

Realice esta operacion:

Cargar archivos en la
memoria interna del
proyector

(1) Haga clic en [Navegar por] o [Seleccionar archivo].
® Aparecera el cuadro de didlogo “Abrir archivo”.
(2) Haga clic en el archivo (solo uno) que desea cargar.
® Los formatos de archivos que se pueden subir son aquellos que se pueden
reproducir con el Visor de archivos del proyector (JPEG, PNG, GIF, BMP, AV,
MOV, MP4, ECA, PtG, PDF).
(8) Haga clic en [Abrir].
® El cuadro de dialogo “Abrir archivo” se cierra y aparece un botén a la derecha
del nombre de archivo que selecciond en el paso 1 de arriba. (La posicion
exacta del botén depende del navegador que esta utilizando.)
(4) Para cargar el archivo seleccionado, haga clic en [Subir].
® “Transferencia de archivo en curso” aparece en la linea “Estado” en la esquina
izquierda superior de la pagina durante el curso de la transferencia. Al finalizar
la transferencia, esto cambiara a “Finalizado”.

Borrar archivos y/o
carpetas de la memoria
interna del proyector

(1) En lalista de archivos, seleccione las casillas de verificacion de todos los archivos
y/o carpetas que desea borrar.
® Puede seleccionar hasta 10 casillas de verificacion al mismo tiempo.

(2) Para borrar todos los archivos y/o carpetas cuyas casillas de verificacion estan
seleccionadas, haga clic en [Borrar archivo/carpetal.

(3) En el cuadro de didlogo de confirmacién de borrado que aparece, haga clic en
[OK] para borrar o en [Cancelar] para cancelar la operacién y no borrar nada.

Crear una carpeta nueva
dentro de la carpeta que
se esta mostrando en ese
momento

(1) Hagaclicen E3.
(2) En el cuadro de didlogo que aparece, introduzca el nombre que desea asignar a la
carpeta y, a continuacion, haga clic en [OK].

70




Operaciones en el Visor de archivos del proyector

En esta seccién se explican las operaciones de botén en un navegador web de computadora para
controlar el Visor de archivos del proyector.

Visualizacion de la pagina Viewer Control

Siempre que el proyector esté conectado a una computadora a través de una conexion LAN
inaldmbrica, la pagina “Viewer Control” se puede visualizar mediante una operacién en Network
Connection desde la computadora.

Con un proyector de la serie XJ-M, podra iniciar sesion directamente en la pagina “Viewer Control” a
través de una LAN por cable, sin utilizar Network Connection.

Para visualizar la pagina Viewer Control a través de una
conexion LAN inalambrica

1. Realice una de las siguientes operaciones para conectar una computadora al
proyector a través de una LAN inalambrica.

® “Para establecer una conexion LAN inalambrica y proyectar utilizando un SSID simple para la
conexion del proyector” (pagina 12), pasos 1 a 9.

® “Para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar utilizando un SSID genérico del
proyector” (pagina 15), pasos 1 a 11.

® “Utilizar un SSID de usuario para establecer una conexién LAN inaldmbrica y proyectar”
(pagina 22), pasos 1 a 11 (el SSID de usuario ya ha sido creado).

2. En la ventana Network Connection, haga clic en el botén del menu de funciones
y luego haga clic en [Pantalla admin] en el menu que aparece.

Botén del ment de funciones

a 3805 () 2]
oL

® Se inicia el navegador web de la computadora y se visualiza la pagina principal del proyector.
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3. Enel panel izquierdo, haga clic en “Viewer Control”.

® Aparecera la pagina “Viewer Control” como la que se muestra a continuacion, y el proyector
iniciara la proyeccioén de la pantalla principal del Visor de archivos. Para obtener informacion
acerca de las operaciones que se pueden realizar a partir de aqui, consulte “Operaciones en
la pagina Viewer Control” (pagina 72).

0 Network Presentation System

CASIO Projector > Viewer Control

EXIT

Start Viewer

LEFT ENTER RIGHT

FUNC DOWN [ Mientras se estd proyectando el Visor de archivos,
estos botones realizan las mismas operaciones que
los botones equivalentes en el control remoto

" " suministrado con el proyector.

Copyright © 2014 CASI0 COMPUTER CO., LTD. All Rights Reserved.

Visualizar la pagina Viewer Control a través de una conexion
LAN por cable (serie XJ-M solamente)

Consulte “Para iniciar sesién en las paginas Admin del proyector a través de una conexion LAN por
cable” (pagina 54).
En el paso 6 del procedimiento, haga clic en “Viewer Control” en lugar de “Admin del proyector”.

Para volver a la pagina principal del proyector desde la pagina
Viewer Control
En la esquina izquierda superior de la ventana del navegador, haga clic en “CASIO Projector”.

stwork Presentation System

‘CASIO Projector > Viewlr Control

Ewir

Operaciones en la pagina Viewer Control

Para hacer esto: Realice esta operacion:

Iniciar la proyeccion del Visor de archivos Haga clic en [Start Viewer].

Realizar operaciones de control remoto Haga clic en los botones que desee en [Start Viewer].

sobre el Visor de archivos Las teclas tienen las mismas funciones que la tecla equivalente en el
control remoto del proyector. Para obtener mas informacién acerca
de las operaciones en el Visor de archivos, consulte “Proyeccién con
el Visor de archivos” en la Guia del usuario.

Salir de la pagina Viewer Control y volver a | Haga clic en [EXIT]*.
la pagina principal del proyector

* No se podra salir del Visor de archivos si hace clic en [EXIT] durante la proyeccion.
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Uso del asistente de token

Puede utilizar el asistente de token de Network Connection para copiar Network Connection a la
unidad flash USB. Después de hacerlo, podra ejecutar Network Connection en una computadora que
no tenga instalado el programa con sélo conectar la unidad flash USB (denominada “USB Token”) al
puerto USB de la computadora. Se recomienda utilizar los USB token cuando conecte al proyector
desde multiples computadoras.

Para instalar Network Connection en una unidad flash USB

ilmportante!

® El uso del siguiente procedimiento para instalar Network Connection en la unidad flash USB
crea un archivo denominado “autorun.inf” (Qque es el archivo de ejecucién automatica de
Network Connection) en el directorio raiz de la unidad flash USB. Si el directorio raiz de la
unidad flash USB ya contiene un archivo con el mismo nombre, se renombrara el archivo
existente ahadiendo “.bak” o un numero de tres digitos (.001, .002., etc.) al final del nombre
de archivo.

® Sj utiliza el siguiente procedimiento para instalar Network Connection en la unidad flash USB
seﬁmbiaré el nombre de la unidad flash USB a “USB Token” y también se cambiara su icono
a

En la ventana Network Connection, haga clic en el boton del menu de funciones
y luego haga clic en [Asistente de token] en el menu que aparece.
® Se visualiza el asistente de token.

Haga clic en [Siguiente>].
® Se visualizara la pantalla de seleccion de la unidad USB.

Insert the USB memory into the computer's USB port, select the drive name
from the list that appears, and then click [Next]

USB Drive: |H:$ -
< Back ‘ Next > cancel ‘

® Si no hay ninguna unidad flash USB conectada a la computadora, aparecera el mensaje “No
se pudo detectar la memoria USB.” Si es asi, conecte la unidad flash USB y espere hasta que
aparezca el nombre de unidad de la unidad flash USB en la casilla “Unidad USB”.

Si hay muiltiples unidades flash USB conectadas a la computadora, haga clic en
el boton [¥] a la derecha de la casilla “Unidad USB” y seleccione el nombre de la
unidad en la que desea instalar Network Connection.
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4. Haga clic en el boton [Siguiente>].

® Se instalara Network Connection en la unidad flash USB especificada. Una vez finalizada la
instalacion, aparecera en la pantalla el mensaje “El asistente finalizé correctamente.”.

5. Haga clic en [Salir] para cerrar la pantalla del asistente de token.

Como utilizar un USB token para conectar una computadora al
proyector a través de LAN inalambrica

Conecte el USB token al puerto USB de la computadora y luego haga doble clic en el icono Network
Connection en el token. Una vez iniciado Network Connection, podra realizar las mismas operaciones
que acostumbra a llevar a cabo cuando Network Connection esta instalado en una computadora.

% Nota

® No podra utilizar el asistente de token cuando inicie Network Connection desde un USB
token.

Proyeccion a través de una conexion LAN
inalambrica con varios dispositivos diferentes

Uso de Network Connection para proyectar desde un Mac OS

Puede proyectar el contenido de la pantalla de una computadora que ejecute Mac OS (Mac OS X
10.6, 10.7, 10.8, 10.9) conectada al proyector mediante una conexién LAN inaldmbrica. Para poder
hacerlo, se deben cumplir las siguientes condiciones.

® En el proyector, realice la operacion requerida para cambiar el SSID del proyector a SSID genérico
(casiolpj0101, casiolpj0102, casiolpj0103, casiolpj0104) o un SSID de usuario. Para obtener mas
informacién, consulte “Para cambiar el SSID” (pagina 49).

® Ejecute Network Connection* en la computadora Mac OS y, a continuacion, inicie sesion en el
proyector desde Network Connection.

* Puede descargar Network Connection para Mac OS de la pagina de asistencia del proyector CASIO
en la siguiente URL. En la pagina de asistencia del proyector CASIO también encontrara
informacién acerca de los entornos de sistemas operativos de computadoras requeridos y detalles
sobre su operacion.
http://www.casio-intl.com/support/
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Uso de C-Assist para proyectar desde un dispositivo inteligente

La instalacion de C-Assist en un dispositivo inteligente Android o iOS permite proyectar imagenes del

dispositivo inteligente desde el proyector. C-Assist también permite utilizar el dispositivo inteligente

para controlar la computadora a la cual esté conectado el proyector. Para poder realizar estas

operaciones, se deberan cumplir con las siguientes condiciones.

® En el proyector, realice la operacion requerida para cambiar el SSID del proyector a SSID genérico
(casiolpj0101, casiolpj0102, casiolpj0103, casiolpj0104) o un SSID de usuario. Para obtener mas
informacién, consulte “Para cambiar el SSID” (pagina 49).

® En el dispositivo inteligente, inicie C-Assist y utilice C-Assist para iniciar sesion en el proyector.

* Para un resumen de las funciones C-Assist y la informacién acerca de como obtenerlas, visite la
pagina de asistencia del proyector CASIO (http://www.casio-intl.com/support/).

Uso de MobiShow para proyectar desde un dispositivo
inteligente

MobiShow es un software cliente de Awind para proyeccién inaldmbrica. Si MobiShow esta instalado
en un dispositivo inteligente Android o iOS, se podra establecer una conexién LAN inalambrica con el
proyector para proyectar imagenes de dispositivo inteligente desde el proyector. Para poder hacerlo,
se deben cumplir las siguientes condiciones.
® Debera obtener la versiéon de MobiShow que sea compatible con su dispositivo inteligente e
instalarla en el dispositivo inteligente.
¢ Antes de instalar MobiShow, visite la pagina de asistencia del proyector CAIO
(http://www.casio-intl.com/support/) y compruebe la informacién acerca de los sistemas
operativos del dispositivo inteligente y de las versiones de MobiShow compatibles con la
conexion del proyector.
e Puede obtener una copia de MobiShow desde cualquier sitio que realice aplicaciones para su
dispositivo inteligente (Google Play, iTunes, App Store, etc.)
® En el proyector, realice la operacién requerida para cambiar el SSID del proyector a SSID genérico
(casiolpj0101, casiolpj0102, casiolpj0103, casiolpj0104) o un SSID de usuario. Para obtener mas
informacién, consulte “Para cambiar el SSID” (pagina 49).
® En el dispositivo inteligente, inicie MobiShow y utilice MobiShow para iniciar sesion en el proyector.

% Nota

® MobiShow permite reproducir archivos JPEG y PtG2 (convertidos a archivos PowerPoint)
guardados en un dispositivo inteligente. Para obtener informacién acerca de cémo convertir
un archivo PowerPoint a archivo PtG2, visite el sitio web de CASIO
(http://www.casio-intl.com/support/).
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Solucion de problemas

Conexion LAN inalambrica entre el proyector y una

computadora

Problema

Causa y accion requerida

No consigo establecer una
conexion LAN inaldmbrica
entre el proyector y una
computadora.

® Si hay alguna otra utilidad LAN inaldmbrica aparte de Network Connection
ejecutandose en la computadora, ciérrela.

® Intente acercar el proyector a la computadora. Asegurese de que no haya una
pared u otro obstaculo entre el proyector y la computadora.

® Si hay un horno de microondas, dispositivo Bluetooth u otro dispositivo cerca e
interfiere con la sefal LAN inaldmbrica, cambielo de lugar.

® Sj el proyector esta apagado, enciéndalo.

® Sj en el proyector no esta conectado el adaptador inaldmbrico, conéctelo (pagina
10).

@ Si esta deshabilitada la funcién LAN inaldmbrica de la computadora, habilitela.

La conexion LAN
inaldmbrica entre el
proyector y la
computadora contintia
cayendo.

® Si hay alguna otra utilidad LAN inalambrica aparte de Network Connection
ejecutandose en la computadora, ciérrela.

® Intente acercar el proyector a la computadora. Asegurese de que no haya una
pared u otro obstaculo entre el proyector y la computadora.

® Si hay un horno de microondas, dispositivo Bluetooth u otro dispositivo cerca e
interfiere con la sefial LAN inaldmbrica, cambielo de lugar.

Puedo establecer una
conexion LAN inalambrica
entre el proyector y la
computadora, pero el
contenido de la pantalla de
la computadora no se
puede proyectar.

® Si se ha seleccionado una opcién distinta de “Inalambrico” (serie XJ-A) o “Red”
(serie XJ-M) para la fuente de entrada del proyector, presione la tecla [INPUT] y
seleccione “Inalambrico” (serie XJ-A) o “Red” (serie XJ-M).

® Si el contenido de la pantalla de la computadora no se proyecta mientras
“Inaldmbrico” (serie XJ-A) o “Red” (serie XJ-M) esta seleccionado como fuente de
entrada, haga clic en @ (Proyectar 1 pantalla) en la ventana Network
Connection.

® Sila imagen de proyeccion se ha congelado o cortado al presionar la tecla
[FREEZE] o [BLANK] en el control remoto del proyector, presione la tecla [ESC] del
control remoto para cancelar la operacién de congelamiento/en blanco.

El cambio de las imagenes
de proyeccion es lento.

® En la ventana Network Connection, haga clic en el botén del menu de funciones y,
a continuacion, compruebe “Configuracion de proyeccion”. Si esta seleccionado
“Alta resolucion”, cambie el ajuste a “Alta velocidad”.

® En la computadora, salga de todas las aplicaciones que no estén en uso.

® Si su computadora ejecuta Windows Vista, 7, 8 u 8.1, deshabilite Windows Aero™.

Problemas de conexién
LAN inaldmbrica cuando
se utilizan
simultaneamente multiples
proyectores.

Verifique si hay mas de un proyector que tenga asignado el mismo nimero SSID.
Cada proyector debe tener su propio SSID que sea Unico. Para obtener mas
informacién sobre la operacion requerida, consulte “Para cambiar el SSID”
(pagina 49).
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Paginas Admin del proyector

Problema

Causa y accion requerida

Las paginas Admin del proyector no
aparecen cuando intento acceder desde
Network Connection.

El navegador que esta usando puede estar configurado para usar un
servidor proxy. Dado que la configuracion de un servidor proxy
puede hacer imposible el acceso a las paginas Admin del proyector,
debera cambiar la configuracién de su navegador. Para obtener
informacioén acerca de los ajustes del servidor proxy, consulte la
ayuda y otra documentacién del usuario para su navegador.

Me he olvidado la contrasefia de inicio de
sesién que especifiqué para las paginas
Admin del proyector.

Realice la operacién que se describe en “Para inicializar los ajustes
de red” (pagina 51) para restablecer los ajustes del proyector a sus
valores iniciales predeterminados.

Paginas Transferir archivo

Problema

Causa y accion requerida

El nombre del archivo cargado al proyector
mediante la pagina Transferir archivo es
mas corto que el nombre que tenia antes
de la carga.

El Visor de archivos del proyector permite mostrar un nombre de
archivo de hasta 38 caracteres de un byte y, por consiguiente, los
nombres de archivo que contengan mas de 38 caracteres, se
cortaran automaticamente pasado el caracter 38.

Si desea utilizar el mismo nombre de archivo antes y después de la
carga, asegurese de que no tenga mas de 38 caracteres.

Se perdi6 la conexién de red mientras se
estaba cargando un archivo al proyector
mediante la pagina Transferir archivo. La
conexion de red fue restablecida
inmediatamente y el archivo que se estaba
cargando aparece en la pagina Transferir
archivo.

El archivo cargado a la memoria interna del proyector esta
incompleto. Si utiliza el Visor de archivos para realizar alguna
operacion en el archivo, podria perder parte de los datos del archivo
o el archivo podria no mostrarse en absoluto.

Borre el archivo de la memoria interna del proyector y vuélvalo a
cargar.

Se perdi6 la conexién de red mientras se
estaba visualizando la pagina Transferir
archivo. La conexién de red fue
restablecida inmediatamente, pero la lista
de archivos de la pagina Transferir archivo
aparece en blanco.

Esto podria atribuirse a un error temporal de reconocimiento del
archivo. Salga del navegador que esta utilizando para visualizar la
pagina Transferir archivo y, a continuacion, realice de nuevo la
operacion descrita en “Para iniciar sesion en la pagina Transferir
archivo a través de una conexion LAN inalambrica” (pagina 67) o
“Para iniciar sesion en la pagina Transferir archivo a través de una
conexion LAN por cable (serie XJ-M solamente)” (pagina 69).

Se perdié la conexion de red mientras se
estaba visualizando la pagina Transferir
archivo. La conexién de red fue
restablecida inmediatamente, pero
desaparecieron archivos de la lista de
archivos de la memoria interna en la pagina
Transferir archivo.

Esto podria atribuirse a un error temporal de reconocimiento del

archivo. Realice los siguientes pasos.

(1) Lleve a cabo la operacion requerida en el proyector para salir del
Visor de archivos.

(2) Apague el proyector y vuélvalo a encender.

(3) Inicie el Visor de archivos y visualice la lista de archivos de la
memoria interna.

Para obtener mas informacién sobre la operacion a realizar para

visualizar la lista de archivos de la memoria interna con el Visor de

archivos, consulte “Cémo comenzar a proyectar archivos ubicados

en la memoria interna del proyector” en la Guia del usuario.
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